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A rhodosi győzelem. 
Arad, mAjus 9. 

A heliének klasszikus szigetén megver· 
~ék a latinok egyenes leszármazóit. Igy, 
1lyen ;o;zomoruan ujul föl az ú-kor az olasz
török hú.bornba:u. A klasszikus sziget, Hho
dos, J{det durva gyermGkeinek kezében 
van, a kiknek vad lB!ke ép ugy tiltakozik az 
Qlaszok által, hadihajókon hozott kulturától 
és civilizáciúlól, mint afrikai testvéreiké. Ke
let fiai, Abdullah őrnagy vezérségével, ki
verték a kolosszusról hires szigetröl az 
olaszokat, a kiknek c sziget elfoglalása első 
l~p~s~k volt . abban a kisérletben, hogy a 
torokoket, mmtán Tripoliszban nem birtak 
vele~ Európában félemlitsék meg és kény
szentsék kapitulációra,, vagy pedig megalázó 
.békekönyörgésre. 

Az olaszok az ujkori hadvezérek egyet· 
len vígaszához : a cáfolathoz fordulnak. Ha
nt>m az ehhez való bizalmat lerontották 

l azok az állandü győzelmi jelentések, ame- hóditásvágy vitt bele, amelyben hihetetlen 
lyeket az olasz sajtó Tripoliszból, Kirenay- áldozatokat pazaroltak egy oly célért, ame

' kából hozat magának é8 amelyek szerint . lyet ha elértek volna, • se tekinthetnek az 
i töröknek és arabnak hire már csak a hadi- i áldozatoknak és a befektetéseknek megl foglyok sorában lehetne. Azonban Tripolitá· j felelő értéknek, - ebben a háboruban a 
i niában a harc egyre tart. Errver heynek, a tények az erkölcsi igazsággal karöltve jár
l török fővezérnek nevét nuiris olyan nim- nak. És amikor Olaszország Európa béké-

busz övezi, mint az angol-hur háboru jét, nyugalmát se sajnálja kockáztatni, csak
idején Botha generálisét, az orosz-japán hogy maga a visszavonulás és a kudarc 
mérkőzésben Oku és Nogi mari:>allok ne- ·szégyene nélkül juthasson ki a tripoliszi 
veit. Azzal, hogy Itália a török vizek felé kalandból, - akkor az olaszokkal szövet
küldi flolt[lját, ny'ilt beismerése volt a tri- 1 séges államokból és taps üdvözli a rhodosi 
poliszi kudarcnak. Ez a kudarc pedig nem törököket, akik az olasz tengerészeket meg~ 
a d.öntö csat~~k ked\'ezöllen eredményében futamitották. Ha kétségtelen is, hogy ez 
érte az olaszokat, hanem abban az állapot~ nem lesz alkalom a háboru befejezésére, 
ban, amely az afrikai földön állandó pénz- - de talán sietteli a kiábrándulást, a ki
és Yéráldoza~íwal j~u· a gyarmatokra vá- hülést a harci lázból, amelybe az olasz 
győ orHz{tgnak s ez az áldozat nőttön nő, nemzetet a politilmsok jelentései, d'An
míndadqig, amig a hábornt valami módon nunzió csatadalai, hazug győzelmi hirek ré
be nem fejezik. Olaszarszúg tehítt a Márvány- szegitették. És ez a kiábrándulás erősebb 
tenger felől is nyugtahmita.ni akarta az oz- rugója lesz a béke-törekvések sikerének, 
maut, hogy ezzel a reá nézve igen kényel- mint a nagyhatalmak szinte fonnaszerü., 
metlen, hadi ük::;ö~éget nem hozó és anyagi üres akeiója . .A háborunak, amelyben Italia 
örömökkel m(·g kevéshé keesegtető háhorut csak veszíthet, s annál többet veszít. mi
ucfejezze. nél tovább folytatja a fegyveres makacs~ 

A rhodosi e:-'et talán csak epizód - és kodást, a hadjáratnak, amelynek karos gaz
akár tulzottak annak llirei, akáL' · valók, d·lSági hatása ránehezedett egé§Z EurópáL·a1 

semmi esetre se jelenthet döntö csatát a végéhez kell jutnia. Az olasz cs:lpatok kü
hosszu háhoruban. De amennek bizonyára lönben is olyan bomlási proceszus jeleit 
eléggt.> kellemetlen az olaszokra nézve és mutatják, mint az oroszok a japán háboru 
alkalomnak el(•ggé figyelemreméltó az euró- alkalmával. Felbomlott a fegyelem és a 
pai közvélemény szemében, amelynek szim- ka.tonák leteszik a fegyvert. A katona ön
patiája kezdettől fogva elfordult az olaszok- ként meghódol az ellenfél előtt. Ez a vég 
túL A hábornkat nern ez a szimpátia dönti kezdete. Ha ehhez a maguk vitézségével 
el, hanem a fegyveres hatalom, a tak- hozzájárultak, - méltán illeti a népek ro~ 
ti ka. és a csapatok vitézsége. Hanem ebben konszenve Abdullah őrnagy legényeit, a 
a háboruhan, amelyre erőszakosan kerestek rhodosi törököket. 
okot.. amelybe egy hiu ;nemzetet. az üres ' 

Bo res a. 1 mestnrné kiállt a.z udvar közepébe és ereiyes or- most uj hetybe Jépek, ott uj ak a szokások ••. És 
ditússal a lakúsba kerj!ette a még folyosón levő különben se lehetek már sokáig cseléd • • • 

* hnngos besz!>d(l gyermekeket. Az egyik udvari - Hát mi akar lenni ? 
- Ezt nem ti.irüm tovább Horc~sa ! f:rti? szabából hamis zongorajiüék akkordjaí hallattszott Borcsa lehorgasztott fővel szólt: 

Nem i üröm... kifelé... - Nemsokára megszülöm a gyennekemet ..• 
m·e,.sa lesütiitt s.r.emmel állt meg a nagvsá- !<:bben a Yegyc!" e~ti hangulatban csak Bor- A nagyságos asszony most éles tekintettel 

gos asszony ülött, a sz<\ia széle vonaglott és duz- h 1 1 · bb -mérte végía a leánvL A széles, ao"mbo"'lyu", sok-
d 

f'~a an:->11 at a vo t meg vegyese . . . ""' J p 

za \ k!'!blc erősen lihegett. Aka.1·t felelni valamit . .. .. .. .. ráncu szolrnya semmi jeiét nem mutatta a jövendó 
de siritsha fult a hangja. . . Hakonyo~olt. a ~·ask~rlátra, kozben remegve anyaságának. 
· . --- Csak ne _esim_Hjon itl .].elenctekct elöttem. 1• hgyeit a m. cll·P.klep_eso felo... . .. M l é - Ugye m<mdtam, hogy a szeretöje? -.,--

. U'E'. való ~7. a suús? lnkúbb lássa be, hog-y nem l . · ~~ MmdJ~It tlz óra. ~s m g nem Jo~t, ··: szólt gunyosan az asszony és meavettlen szem-
Jól Vll'elkmhk ... Ha még egy e!-lte itt találom azt solmJiolt magában mtalatt egyre hullottak konye1. · "' 

l 1 • . • _ • lélte végig a leányt. Mondja Borcsa nem pirul 
a egényt, egys~a~riien kiparancsolom. Milv0n hire l Trz óra utau leho~·gas.zlott ~?ve~ tért VISZ· maga? Odavetette magát -egy legénynek és most 
legyen a házanmak, ha eselédem szeretökct tm·t. sza a ko~1yháha. A lá.dáp s~~lér~ ult es elgondol: tessék ... jön a következménye ... 

- N<1gysagos asszony ~érem ezt ne mondJ·a. k h t tl t éh f Jet Egysze re alam En k .. 
1 1•• c ·ozv.~ UJ o .a en_yer. e e · r v. , 1 Borcsa a küténye szélét tépcgelle. Az ajka 

nem tarto· ~zen~to mt. r,n Ci-lak azt az egy 1 belso gondolattól mdLttatva, felugrott helyérot es erősen vonaglott és maJ'dnem nyűszöröave szólt: 
embert ismerem... · · a szaba felé tartott. Az asszony már ágvban volt. É t od"' 

~ Ne felesclgessen itt velnm. Lökje félre a , ' _ - ,u !Jem vete tem magam a ennek a 
-szeretöjét és schlus~z. Ez esetben itt maradhat u -::- Nagysagos, asszo~y · · • - kezdte -~~~· legénynck. En szerelemből leltem az övé. Tetszik 
há?.ll!nnál, kiilömben nem tiiröm... megtort hangon. Ne tess:k ~n~~m .. olyan "kozon ·1 tudni, mindketten nagyon szeretjük egymást. .• 

~)orcsa könyei mos\. m:'u· hu.rázdúkat szún· s~ges~ leanynak gondol~:· l'.sk~szom, .. h~gyha a Már el is mentiink volna a pap elé, ,de hát olyan 
tottak barna a1·cán .. Lassu, bizonytalan léptekkel vilLig legszebb le-génye JOnne ele~, eluznem ma- nagyon sok baj van az irásokkaL.. I\ em tudjuk a 
menl a koffcrj(·hcz, kirakta a ruháit, rendbe gam elöl .•. Ncke:m nem a {fff(t kell. Én csak módjút; mikép kell a háu.ssághoz való irásokat 
szed te azokal. Gondosan összehajtotta a ke- azt. az egy emh?rt szeretc'!l ..• És ez az ember beszerezni... A tör\'ény meg oly szigoruan ve
ményre vasalt szoknyákat, kendőket f.s közben el JS tog vonni. Az apJa más leányt szemelt szi ezL 
susogta : ki a számára, de ö hallani sem akar róla . . . - Jó ... jó... felelt kicsinylflle,g az asszony. 

- b:lmegyck... Az a~szony egykedvtien nézett a leányra, Azért még sem kellett volna magának ide jutni .. 
H{1trafordult. A nagysügos asszony már nem míntha csak éreztetOl akarta volna vele, hogy e - Mara ibatok? - kérdezte stepeg,·e Borcsa 

volt ott. beszéd legkevésbé sem érdekli. és bánatosan nézett a földre. 
E:;te tíz óra felé jart az idő. A VIClile a Borcsa akadozva folytatta: . - Nem, - mondta határozottan az asszonv. 

gázlámpákat oltogatta a lépcsőházban. A há:r,- - Megszaktam már az itteni dolgot ••. Ha Én nem tür?m, hogy az a legény az én házamba 

• 
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Készülődés a békére. 
- A megegyesés kilátásai. -:

(Saját tudó:,•itónk telcfonjelcntésf'.) 

Budapest, miljus !1. 

A miniszterelnök tegnapi beszéde ntán má.ra 
nagy csöndesség állott be a politikai válságban. 
Az ellenzóki pártok s igy Justhék is, várják, mi
kor kezdi meg Lukii.cs László velük az ujabb 
egyezkedést annak a választójogi tervezelnek 
alaiJján, melyre beszédében tttalt. 

Altalában azt hiszik, hogy két-hd.rom napon 
belül má1· sor kerül erre. Hogy mi lesz a tar
talma ennek az uj tm·vezetnck, az egyeli}re is
meretlen, annyi 11zonhan bizonyos, hogy a mi
niszterelnök el fogja ejteni azt a kuriális-ölielet, 
a mellyel első tcrvezete oly nagy ellentmondást 
keltett a fü):,'getlenségi pár·tokon. A tárgyalások 
megindulását ez idő szerínt MtráltntMt Batthyány 
Tivadar gróf betegsége is. 

Luká.ca választójog&. 
A miniszterelnök választójogi tervezetét leg· 

kö;.elebb be akarja mutatni az ellenú·k vezere1-. 
nek és ezórt lázas munka folyik most a belüg-y
miuiszté•·íumban, ahol Némethy Károly <illamtit
kál' vezetésével a valasztójogi tern:zetet készítik 
l..Atkács Lúszló maga is intenziv módon befolyik a 
minisztérium muokújt1ba. Naponta kétszet· is refe
I'által magának s annyi már l<iszivárgoU, hogy 
l.ukáes uj tPrvezetc csakugyan nevezeles lépés 
lesz a demokratikus jogok: érvenyesitése felé. Leg
fontosabb momentuma, hogy körülbelül befejezett· 
nek tekinthető, hogy .az uj választójog egészen el
e;ti a een:mst. A mostani cenzusos valasztóli juga 
megmarad, de uj szavazati jogot többet nem a 
cenzus alapjáu szereznek a magyar választók, ugy, 
hogy a cenzusos jogosultsággal rendelkezökkel 
együtt idövel teljesen megszünik a vagyoni elő

jogon alapuló választói jog. A választók szünui.t 
eg ymilli6 kéts.;ázczei· t'ö~·el akarja szaporitani a 
kormány, de fenn akarja tartani a kuriális válasz
tójogot is. 

Lukács László semmi körü.lmények közt nem 
akarja nyomban az egész országban megvalósí
tani az általános és egyenlő választói jogot, a 
tltkos szava.:r.ist pedig IC!gfölcbb negyven-ötren vá
rosi kerületre tcrt•ezi. 

ARADI KOZLONY, 

kusok. Megjelent .Justh Gyula is, aki pedig nem 
sznkta fölkeresni a politikai utcát. Kossuth-pár
Liakkal találkozott, <~.kik előbb a hogylétéről kér
dezösködtek. 

- Me:,rkezdh!m a fiirdökurát, - mondotla 
.J u sth. 

- C::;ak aztán ki ne öntsétek a vizzel együtt 
a gyereket ! - mondta mosolyogv.a egy Kossuth
párli. 

- Engem ne féltsetek, - felelt Justh. · A 
ti vezé1·eih~k már lognap kiöntötték, - amikor 
Bakonyi válas:r.lójogi inditványa ellen szavaztalták 
a pürtot. Csak Kelemen l:léla, Nadányi és Pnzs
gay szavazott velünk. 

Azután a választójogi kibontakozás ke
rült szóha. Jnsth Gyula igen é1-dekes (lolgoka~ 

momlolt: 
- Természetes, hogy a választójogi refor

mot csak a nemzr:ti egység nu•,gót'dsdm lehet meg
csinálni. Örültség \·olna máskép gondolni, de 
őrültség azt mondani, hogy a mai választójog 
meg·védi a magyar szupremáciát. Hiszen most 
114 kerületben dominálnak . a nemzetiségek; 
ahogy mi tervezzük, csak nyoh~van kei"ület lenne 
olyan, uhol t.ulsulyban mnnak. Igy állunk a hit·es 
nemzetiségi veszedelentmel. Az emberek felkap· 
ják a jelszavakat és szajkó módjára adják tovább. 
Humbug a félelem. ~~n tizenöt éve fuglalkozom a 
v<i!asztójo~d kérdéssel s aki isme!\ tndja, hogy 
egyedlii a magyarság megcrösitésérc követelem a 
néprolormot. Ha a kormány nom tPijcsiLi követe
léslinket, még vehemensebb lesz !l harc. Elveink· 
böl nem engedünk, legfölebb a részleteknól lehet 
apró kompromisszumokat csinátni. 

Beszéltek a1·ról is, hogy Lukács László a 
jövő héten he terjeszti a rendes évi ujonc· javasla
tot. Jnsth Gyula szerint a rendes ujonr.jutalék 
megszavazásának nines akadálya. 

Nyilatkozatok Lukác• akciójá.ról. 
Lukáes uj békekisérleteinck kiiszöbén három 

politikus nyilatkozott a Nr-ue Freie Presseben. 

l<.'1·délyi ~ándor volt igazságügyminiszter : vé• 
lcménye a l;:övetkező : 

- Alapos a remény, hogy a választójog te
kintetében még a legtulzóbb elemekkol is sikerül 
megegyezni. Reményemet Justh és Bakonyi nyi
latkozatai csak megerősitik. 

Juath a nemsati vá.haztójogról. Az. azonban tény, hogy az idő nem alkalmas 

Parlament híjján ma délben a Kossuth La· olyan tontos törvény kidolgozására, mint a vá· 
jos-utcai korzón találkoztak az pllenzéki po1iti· 1 lasztóreform. A véderőreform ugyanis Damokles 

járjo o. Aztán maga is közel áll az esernénylwz ... 
Nem akarom magam kitenni annak, hogy esetleg 
az én házamban betegedjék le .•• 

Csöngetlek 
•.;gy magas barna ur lépett be az elöszobán. 
- Csak a nagyságos asszony vao idehaza, 

az ur tegnap este elutazott - fogadta a legter
mészetesebb őszinteséggel a vendéget Borcsa. 

A vendég nyugodt flegmával vetette le kabát
ját és a szögre akasztotta azt kalapjával együtt. 
Egy-kettőt simitolt bajuszán, megreszelte a torkát 
és benyitott a szobába. 

A nagyságos asszony megyszinű selyem pon· 
gyolában, érdekes pózban ült a pamlagon. Olyan 
pOz volt ez, amibe előzetesen bizonyára belegya
korolta magát. A lábai majdneiJl a földet érték. 
mig teste kigyózva pihent a pamlagon, a fejét 
pedig- féloldalvást hajtva --- egy habos fodru, 
selyem párnán pihentettc. 

I<~ste 10 óra felé járhalott az ídő. B('lrcsa el
végezve napi teendőjét az asztalra hajtotta fejét 
és elszunnyadt. · 

Hirtelen felrezzent Ugy vél~e. mintha. csön· 
getés ütötte volna meg fülét. Almos fővel ieJ
ugrott helyéről és besietett a szobába, hátha a 
nagys.ágos asszony csöngetett érte. 

Es abban a pillanatban, ahogy felnyitotta az 
ajtót, ugy vélte, hogy gtmyos 87.ellemek incselked
nek vele ... Nem akart hinni a szemeinek. A 
szive nagyot dobbant és káprázó szemekkel, ké· 
külő ajakkal, fordult ki az ajtón ••• 

• 

Megdörzsölte a szemeit, azt hitte, hogy ál
modik. Pedig nem volt álom . . . A nagyságos 
asszonyt a vendég ölelő karjai közt találta ... 

~~jfé.l felé a nagysilgos asszony becsöngette 
Borcsoí.t. Borcsa Ismét álmaból rezzent fel és a 
csöngetés zajára tétován bámult maga elé. Attól 
tartott, hogy ismét képzelte csak a c,söngetést. De 
ez most tisztán megismétlődött. Borcsa lesütött 
szemmel tartott a szoba felé. 

A nagyságos asszony .. már egyedül volt. 
- Bontsa el az ágyat - szólt csöndesen és 

a hangjában valami titkos megalúzkodás rejlett. 
Az arca tüzben . égett, a. szemei csillogtak, 

amikor Borcsa belépett, de abban a pillanatban, 
ahogy meglátta a leányt, a tekintete elhomályo· 
sult és alig mert a leányra nézni. 

Borcsa elbontoita az agyat, sq{itelt <t nagy
ságos asszonynak a vetkőzésnéL Mikor a haris
nyájál segitetc le, lekonyult Borcsa feje és mege· 
redtek a könyei ... Aztán lassan felemelte fejét 
és mintegy öntudatlanul az al'szon y arcába nézett. 
Micsoda tekintet volt ez l Teli gunyos szemrehá
nyással, fájdalommal és tehetetlenséggel .. 

Az asszony megborzongott. Érezte, hogy a 
győzelem fegyvere a leány kezében van és mint 
akit teljesen megfosztanak minden hatalomtól, 
erőtlenül, elhaló hangon szólt: 

- Itt maradhat Borcsa. Itt maradhat az 
utolsó pillanatig . . . Majd aztán gondoskodom 
róla, hogy valwnelyik kórházban felvegyék ... 

Lia • 

1912. május 10 

kardjaként lebeg n mostani parlament feje felett 
s ez a körülmény ~megneheziti azt, hogy n mai 
parlament olyan reformot dolgozzon ki, még pe· 
dig teljes részletessérgeJ, mely az országnak hasz
nára l'og ''<Uni. Mindamellett tény, hogy a put'la
mentben imponáló többsége van a liberális és 
demokratikus választói reformnak. ~:pen igy hi· 
hctő az is, hogy a rend helyreállitását minden 
párt őszintén kivánja. Ily körülmények között 
nem nHhéz a pártok közütti ellentétet eloszlatni, 
ehhez azonban olyan politikus kell, akinek meg 
ran a kellő tekintélye s akinek államférfiui kl'· 
pességében a löbbseg megbízik. Azt hiszem, hogy 
ez az ember a mostani viszonyok mellett Lukúe.s 

László, a miniszterclnök. A munkapárt érteke<:df'\
tén elhangzott beszéde .bizonyítja, hogy teljesen 
ismeri a helyzet nehézségeit, de ismeri az eszkö
zökPt, amel!ekkel a nehézségeket eloszlathatja s 
az eszközök telett rendelkezik is. 

Désy Zoltán igy nyilatkozott : Luká<·s mi· 
nisztcrelnök programbeszedében legfontosabb fel· 
adatnak a parlament muokaképességének helyre· 
állitását mondta. Az a kérdés, hogy Lukács képe~ 
lesz-e a véderőreformot a parlamentbon keresztül
vinni 'l 

Partunk részérf'tl ez nehézségbe ütközik s 
ezek a nehézségek magában a véderötöJ•vény ter
vczetben vannak, különöseo a javaslat 4B. §-ában. 
amely a rczoltteió vilát vetette fel. A Kossuth-párt 
- mint azt már Apponyi bejelenteae tllta
kozni log a paragrafus ellen s miután a paeag•·a
fus arnugy is felesleges, törlését fo{!ja kivánni. 
Nem tudom, hogy a kormány számol-e ezzel az 
akadálylyal. De ha nem, akkor lemondhat a r·éd

erüre(orm kercszliilvitcléröl s oko~abb, ha katonai 
provizóriumot kér, amel)·et bizonyos feltótelek 
mellelt a Kossutb·párt is megad. 

A legnagyobb akadály a Justh·pü.rtnak ax a 
kivánsága, hogy a véderőreform kérdésével egy
idejűleg a választójog reformját is alkossálc mog. 
A választói jog kérdésében különben a parlamt~ot 
komoly elemei egy nézeten vannak. Mindenki ál· 
talános választói jogot óhajt, azaz vagyoni cemr.us 
helyett értelmi cenzust. Mindenlti egyenlö válasz
tói jogot óhajt oly értelemben, hogy minden sza· 
vazónak csak egy szavazata legyen és mindenki
nek véleménye megegyezik abban, hogy a szava
zások titkosságát legalább részben be kell vezetni. 
Végül bizonyos átmeneti intézkedéseket is általá
nosim óhajtanak. 

.Földes Béla, a Justh-párt alelnöke ezeket 
mondottn: Lukács miniszterelnöknek mindenek-
elött világoson ós érthetően ki kellett volna je
lentenie, hogy meg akarja valósitani az általános
választói jogot s e tekintetben garanciákal óhajt. 
adni. r:helyett azonban e~y halva s:r.ületett vá
lasztói reformtervezettel állott elő, melyet mind · 
járt el is kellett ejtenie. Azután biztositotta ma
gának a:r.t, hogy a parlamentben nyugodtan ta
gadják azáltal, hogy a következő lépéseket a de
legáció ülései utánra halasztotta. Azonban ezt a 
terminust elmulasztotta, habár Justhtal közölte, 
hogy visszatérte lltán tanácskozni óhajt vele. 
~zóval nem tette meg azt, amit meg kollett vol
na tennie, ellenben olyasmit tett, amit nem 
lett volna szabad megtennie. A munkapárt vasár
napi értekeztetén hevesen kikell az ellen a párt 
ellen, amellyel a békéről fog tárgyalni. A minisz· 
terelnök e támadása minden, csak nem a béke 
ouvertur je. 

Lakács oly uton halad, amely nem vezet a 
békéhez. Ha nem tér át másra. akkor nem állit
hatja helyre a békét s követheÚ elődjét. f~gyet 
megtehe l: határozza el magát gyorsan, mert min
den oldalról követelik a döntést, óhajtják az uj 
parlamenti aerát, amelyet a halaszthatatlan vá-· 
la.sztóreform valósit meg. 

Miután én a miniszterelnök politikai képessé· 
geit nem akarom lekicsinylení, kénytelen vagyok.. 
azt hinni, hogy ő nagyon ravaszul fog a munká· 
hoz s azt hiszi, hogy az összes pártokat orruk
nál fogva vezetheti. A mí pártunk állástoglalását. 
illeti, mínt annak egyik alelnöke kijelenthetem,., 
hogy ha a választói reformot illetőleg nem kap
juk meg az összes szükséges garanciákat, kényte·-
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lc11.ck lesziink a parlamenti ha'Ycot folytatni még 
ítnnak a veszélynek a tudatában is, hogy ez eset
ben az általunk is annyira óhajtott bóke létrejöt
tét !'Övid ideig késleltetjük. Igy a héko nem nyu
godna biztos alapokon s különhen. is ügyünk f:.~-0-
zelme nem maradhat el. 

-----------------------------------===-
Váltót hamisitott 

az ügyvédek csalója. 
Az aradi rendőnég nyomozás&. -

- Az Amm /iiizli.Jng tudoslt.Q!átóL -

Arad, május 9. 

Az aradi királyi törvényszék vizsgálali foglya 
. 81 au Konstantin Szilárd, aki ennek az évnek az 
·elején több aradi ügyvédet csapott be azzal a 
meséYel, hogy épen akkor elhunyt apjának a te· 
metését rendelte meg Aradon, elfogyott a pénze és 
kök.sönt kér örökségre, amelyet majd kisebb-nagyobb 
összegig megvágott ügyvéd tog lebonyolitani. Mi
kor kiderültek a turpiságai és a becsapolt ügy
védek elég hosszu sora tett ellene feljelentést, 
Stan szimplieiter bevaltotta a rendőrségen, hogy 
a csalás sokkal biztosabb megélhetésher. juttatta, 
111int a munka. 

Jól i::; élt a furfangos szöllö munkás, akinek 
ar(·képét megnézve, gondolkozóha kell esni, hogy 
ez n legközönségesebb fiziognomiáju ember mily 
módon tudott annyi eszes embert a ~kiss ujja 
köré c savami". Me rt a saját állitása szerint vala
kit a falhoz állitani oly könnyü mestcrség. mint 
valakit a kisujja köré csavarni. 

l~s jól élt a fiatal ember. ~~rröl tanuskodha· 
tik Boros Béla aradi korcsmáros, akinek helyisé
gében gyakori vendég volt és ugy ismerték, mint 
Damaszku Szilárd mánesi földbirlokost, aki igen 
gyal>ran mulatott, mert tehette, mert mindig volt 
nála. egy pár bankó. Január elején türlént, hogy 
a földbirtokos ur lélekszakadva rohant bo a ven
dcglöbe és arra kérte, engedje meg neki, hogy 
~ürgősen telefonálhasson Hámory László dr. ot·

. szággyülési kópviselönek, aki már tüvé tette él'le 
az egész várost. A vendéglösnek semmi kifogása 
sem lehetett a kérés miatt és az ál· Dama~zlm a 
telefonhoz lépett. 

- Halló közpon t, kérem Hámory László kep
·viselö telefonjál - mondotta oly hangosan, hogy 
behallatszott a vendéglős lakására is. 

Hogy ezután mi történt, ezt senki sem tudta, 
csak annyi tény, hogy a telefon beszélgetés után 
ismét a vendéglős elé lépett a jeles fértiu. 

- Kedves Boros ur, Hámory arról értesit 
-ebben a pillanatban, hogy azonnal Dévára kell 
utaznom, egy nagyobb birtokvételi ügyben, ugyan 
k-ölcsönőzzön nekem szá:di.z koronát ntiköltségre, 
.mert nincs nálam elég pénz. 

Boros szivesen teljesitette er.t a kérést is. 

- Biztositékul átadok egy 300 ko,·oniról ki-
~áltitolt váltót, tessék megnézni, csupa jó név van 
rajta és én már intézkedtem is a bankban, hogy 
ezt önnek leszámitolják bármely pillanatban. Hol· 
napután azonban itthon leszek és akkor vagy 
visszaadom a pénzét, vagy pedig ha nem tudnék 
ázonnal pénzhoz jutni, adok egy száztíz koroná

. ról szóló papirost is. 

A vendéglős szabadkozott és a világért som 
kivánta a 300 koronás váltó átadását és meleg 
kézszoritáEsal bucsuzott el kiváló vendégétől. Há
rom nap mulva örömtől ragyogó arccal állitott be 
i!imés a ménesi földbirtokos, elmesélte, hogy az 
üzlet nagyszerűen sikerül t, rhinden pénzét be le
fektette, ez;ért esak váltót adhat a tartozásáról. 
Boros elfogadta a vá.ltót, amely a napokban járt 
le. Lejárat előtt irt .,Damaszku Szilárd földbirto
·kos urnak• Ménesre, mert január óta nem mutat· 
;kozolt a becsütetes adós, amint, hogy nem is je-

1\RADI KOZLONY, 

lentkezhetett, lévén biztos r.ár alatt a fogházban. 
A levél visszajött ar.zal, hogy ci 'ltzctt u:mc-
1·etlcn. 

l<~rre már gyanut fogott Boros és ma megje
lent az aradi rendörség bünügyi oszUtlyán, ahol 
csakhamar kiderült, hogy az ö gavallér vendége 
nem más, mint az ügyvédek esal(Jja, Stau Kon
stantin, akinek felmutatott a1·cképében telismerte 
a becsapóját Feljelentést tett ellene. 

Az olaszok veresége 
a Balkánon. 

- Hétazáz halott, ezer fogoly Rhodoa 
azigetén. ·-

u.v;rati mdósitás. 

Konstantinápoly, május 9. 

Leir·hatatlan az öröm, amely ma tombol a 
török fővároshan ama táviratok hatása alalt. ame
lyek arról sr.ólnak. hatn' a Törökorsr.aghor. tarior.ú 
Rhodos súgetén a törökök szölverték a }lartra
szálló olasz esapatokat : hétszá;..: olasz elesett, ezer 
olasz katonát pedig fogságba vetett a gyiízelmcs 
török sereg. Turlvalevö, hogy az olaszok - miu
tán Tripoliszban nem birják legyőzni a törököket 
és arabokat ··-·· most az európai Törükor!'zág el
len akartak feh·onulni, azt hivén, hogy a két ol
dalról vezetett támadússal 1\tohamf\d népét meg
adásra bírják. A Balkitnon való operá1·iót Hhodos 
szigetén kezdték me~. .\la partra . szálltak a török 
szigetcn, de kellemellen f'o(.l:adtalásban voll t'E':•ziik. 
A török cSalJatok olyan eri'lvel rontoltak t'áj11 k, 
hogy ezret elfoglak közülük, hélsziLzat pedig meg
öltek. Az olasz sel'cg megmaradt része gyorsan 
elmenekült a szíget közelébőL Ezt mond.i~tk a ti)

rökontzági tá,·iralok. Tcr·meszctes, hogy a Hómá
ból jövö sürgiinyök lagadják az ohts7.ok sulyos 
veres(• gé t. 

Krmstantinápolyból jelentik : A barliigyi hi~ 

vatal még nem kapott jelentést a rhodosi katonai 
parancsnoktóL Tegnap a kasszandrai öböl elött 
tizenöt ellenséges hadihajó haladt el. 

/,ondonból táviratozzák : Az olaszok Rhodos 
és Szitia köziitt el!:ágták a kábelt s e miatt meg· 
szakadt a ti:iriik szigetekkel való lát'Írati ijssze
köttetés. 

Kor~..~lant·inápolyból jelentik : A török csapa
tok Hhodos-szigeti győzelméről mai kelcltel_jele-n· 
tik: A partra szálló olasz haderő, amely Beughá· 
ziból jött, teUesen fegyelmezetlen--~:oltés--aiiiik'Ör 
kiadták a parancsot a támadásra, a kato-nák meg
taq!tdtált a.:: engedelm.ességet és meghódoltak c~ tó'· 
rökiik elöli.. Xehogy a zendülés általános legyen 
az olasz parancsnok vissr.arcndelle a katonasagot 
a hajóra és eltávozott a szigetről. 

Kényszer-áthelyezések 
a birói karban. 

Az uj perreud következménye. 

(Saját tttdósítónk tcle{onjelentése.) 

Budapest, május !t. 

A képviselöház igazs<igügyi bizottsága ma 
délután öt úrakor Sz,;kely Ferenc igazságügymi
nisztcr részvételével. idősebb Erdélyi Sándor el
nöklele alatt ülést tartott. A napirend elsö pont
ját a polgári p('rrendtartásról szóló 1\H l. I. t. c. 
életbeléptetésére vonatkozó törvényjavaslat füg
göl-Jen mantdt 78-7~1. ~-ainak oletárgyalása ké
per.te. ~r.ékely Ferenc röviden ismertette a két 
pnra~rafus mikénti beállítására vonatkozó párt
közi megbeszélések és megegyezések történetét, 
Plósz l::'ándor pedig ismertette a régi és az uj 
javasla1ot. Az uj :javaslat szószerinti szövege a 
következő; 

~A királyi törvenysr.éknéL vagy királyi j:irá.s
bil'óS:i!-(nál alkalmazott itélű })il'ó a polgári pct·

Konstaldinápulybúl lciviratoz:t.ah. : A hadli1-~·- rendtartás Pletbt·lóptPll'sél mPgl'iöző és követő 
millisztnr ~iirgönyt kapolt Hhodosblil. amPly :<Z<'- 1:gy-egy: összcsPn tehát két évi időtartamon belül, 
t·int u lii!•iik (:!'ltpatok na_qy .tfYő:clmr·f amitak a.:: mft~ bi1·ósávhoz ;'ttbelyezhetó. A biró köteles az 

olaszokon. Hf~lsz:ír. olasz PleH·It ···~ hat. :'tgyut tng- áthelyPzésnck a hivatalos lapban való közzété· 
laltak Pl a törökök. Az ola~zok bPllH'I!!t'k abh:l u Idétúl :-;z:·tmitott U'l nap alatt nyilatkozni, ha az 
(:sapdáha. amelyPI a tiiri.lki.,k ;!]lit ottak ld. Itt áthelyezi-st nem fortadja p). A~·i az áthelyezést nem 
megtámadtük i'1krl a löi·ükök s a: ola.~:ok ~W."if 

:J- f'oqfldja cl, dllásdrál lemondottnal~ tekiutendö, de 
ves:tcsérf 11/án kénylelawk t;olfak magukal 1uc.qadni. l' Z a remlelkezl•s az l8~f) : x L törvénycikknek á 
Kösöhh olw.;z hadiha,iúk!·c·Jl ujahh c:sapat(lk :-:7.~·t~l- nyu!ldijazásr·a vonatkozó rendelkezését nem érinti. 
lak partra. A hart· llll\g- miudil! l:u·t. Ezt a fml l Az állwlyez(~~ kérdéséhen ar. illető biró vala
hinitalosan mt.•g uPm nJ•iif'ilPitr·k lllt~jl. . mennyi felügyeleti hatósá~át meg kell hallgatni. 

Konstanlinrípolyból lüYiratozr.ák: ~lhhwl la~y Ugyanazt a birót e parag1·afus alapján csak egr~ 

póstltminiszlf'.l' i~rtesitóst kapott a ~~-mrnai vafi-túl, l sze•· szabad áthelyezni. Az c szaka9z alapján át

am~_IV sz~rin~. a. ~a~·~narosz~ lminut~am a kÖH'l-~ helyezett hirónak_ ~ s~ahályszeri.i költözködési költ
kezokfll surwmyz1: L"apat.amk megtamadtak Kho· séget meg kell tet·Jlent-. 

d_oso~ ~.~z olasr.olwl s viss~avonnlú"ra kt>uys~e- Fcirarli Zsigmond, Kenedi Géza, Székely Fe· 
rJIP .. ttek okPI. Olasr.ok w~~r.tP>.P{!t' nag\'. ~"~apatamk . Pló cá d löadó f l ·1~ ·t· tá . · · l ren(' es sz u' n Ol' e c Vl .tgosi asa u n 
1000 olasr-t elfogtak. a bizottsúg az uj szövegct fogadta cl. 

, Pár_is~ól l~v!rato_~zák: A. Hava:' .. _iigyni.i~s!•g 1· l.etárgyalta a bizottság az amerikai Egyesült 
k!~n:t~mlmapo~~ crtC'~_üh:~~ s:wrml 11 lor<'k hein~~- Altamokkal kötölt s a. szerzöi jogokra vonatkozó · 
1~11lllRZtf'r a kovetker.o ltnmatot kapta . Hhodosbol : egyezmény -bccikkclyezéséről szóló törvényjaYasla
~.zer. olas1.t l'lfogtnnk. Ar. ola!"J.Ok YIS::<r.aszallnak i tot. Végül letárgyalta a bizottság a főrendiháznak 
a haJóki'a. l azon átirutát. amoilyet a Héderváry-kormány ki-

Konstantinápolyból táviratozzák: Egyi~ lap nevezéséről szóló királyi kéziratn~:~.k a főrendi 

egy sürgönyt tett ki kirakatában, amely szennt n: l házhoz. való késeCielmes átküldé.;e tárgyában ho
olasz flotta ma délután cUávozott Hlwdos alól . . A zott határozatát átki.ildte. Kenedi Géza előadó és 
;')Ürgöny hihetetlen örömct keltott a városban. Ez- l'lósz :Sándor felszólalása után a bizottság elfo· 
ren és ezren tolongtak a lap szcrkesztösi1ge cléítt, l gadta Várady Zsigmond azon javaslatát, hogy ám~ 
hol a sürgöny közszemlére volt téve. A hírl a i bár a házszabályok a felvetett kérdésekre határo· 
hadügyminisztériumnak még nem ielentették. A l zott rendelkezéseket nem tartalmaznak, az ig~ 
Tannm·ában az elnök kijelentette, ho.qy Rhodosból I ságügyi bizottság annak a véleményének ad kife
kedvezö hirck érl.wtek, ! jezést, hogy a törvényhozás mindkét házát illető 

Az Agenzia Stetani viszont azt jelenti Rómá· l királyi leiratok a .. ké~viselöházban való felolvasta
ból, hogy a vereség hire hamís, ugyszíntén az ezer . tásuk után ~ tol'\·,~nyhozásnak másik házához 
olasz elfogatásáról szóló távirat. Rhodos kormány- nyomban átkuldondok. 

zóját és titkárat elfogták az olaszok és már szál~ 1 . ----· 
litják Itália felé. ' 
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Egy régi cég összeomlása l ronát tesznek l-i, az akttvák osszege pedig ötven- l 
ezer korona. 

(Bo.gy lehet félreve•etni a bankokat.) A május 3-iki tárgyalás alkalmaval a hitele-
- As Amdi KiJ~ tud.ósttt.jitóL - zök nyolc napi haladékot adtak Feinemek, hogy 

· Hódmezővásárhely, május 9. ezidö alatt próbálja rendezni nehéz ügyeit. 

Néhány nap óta érdekes szenzációja van 
Hódmezövásárhelynek. Megingathatatlanul szilárd· 
nak tartott nagy iparoscég bukásáról, - hamis 
bukásdról suttognak az emberek. Hangosan nem 
igen memek: róla beszébli, sem élőszavakkal, sem 
a helyi lapok hasábjain, - mert olran magas 
telrinté!1ü és hatalmas cég hamis bukásáról van 
sEó, amelyről a jó vásárhelyiek szerint félelmes 
dolog beszélni. 

Pedig kétségtelenül megállapitható, hogy a 
szóban forgó cég, illetve annak kiválóan tekin
télyes, előkelő tulajdonosa valóban hamisan bu
kott és csalárd pénzmanipulációk után került 
csödbe. 

A kérdéses cég: Feiner Herman és fi4 bőr
nagykereskedése s cipömühelye, - melynek tu
lajdonosa : Feiner Mór, a szegedi kereskedelmi 
és iparkamara ta~ja, a hódmezővásárhelyi ipar
testület alelnöke, az összes 1uisárhelyi takarék
plm2t&rak igazgatós<(qi taqJa, a.ki egyébként na
gyon elökelö "ur Vásárhelyen, aki előbb jogot 
végzett az egyetemen s azután vette át apjától 
a nagykereskedést és a cipömühelyt. 

Feiner-cég Játszólag kitünöen forgalmazott. 
J. legsulyosabb cégek egyike volt. Pedig - mint 
most kitünt, - pár esztendő óta már a legko
molyabb anyagi bajokkal küzdött ez a cég. Most 
derült ki az is, hogy a Feiner-cég tulajdonképen 
nem is volt olyan kitünő üzlet. 

1009. végén kezdődtek a J., einer-cég anyagi 
zavarai, amikl-ől azonban a. tulajdonoson kivül 
nem igrn tudolt senki. 190~). december 9-én Fei
ner Mór megjeleut a hódmezövás~irhelyi Népbank
ban, ahol kije!Pntette, hogy harmincezer korona 
rögtöni kölcsöni'e van szüksége, mert ki akat:ia 

·fizetni a Ródmczö,·ásárhelyi Kö"zponti Takarék· 
pénztárnak harmincezer koron{myi ad!!sságát. A 
Népbank folyósitotta a kért summát. 

M:i.snan F~iner Mór megjelent a Központi 
Ta karékpé n zi ü r ban, hol m egismét.clte föntebb le· 
irt kijelentés(~t: ki akarja egyenliteni a Népbank
nál rönmilló harmincezer koronányi adósságát, te
hát foJyósitsák neki ezt ar. össr.cget. --·-- ~:s a Köz
ponti szintén a legnagyobb elözékenységgel kifi
zette Feinernek a bankókat. 

Ekként. Felner Mór 60 ezer karomihoz ju
tott. Azonban e summával nem tudta rendezni 
anyagi 1.avarát. Tehát a?.t cselekedte, hogy beálli
tott a harmadik vásárhelyi bankba: a Hódmező

,,dsárhelyi Tak<l/l'ékpénztárba s itt elmondotta, 
hogy 30-ilO ezHr koronákkal tartozik a Népbank 
és a Központiuak s ezen ősszesen tJO ezer ko
rona adósságának Jtiegyenlitésére k!•r most köl
csönt. i:s ez a harmadik takarék ís mindl'n gyan~.t 
nélkiil folyósitotta a 60 ezrr koronás kölcsönt. 

F.z a h<iromszoros kölcsönmanipuláció, mint 
emlitetuik, lOOR végén t<h1Pnt. Azóta mé~r husz· 
ezer korona kölcsönt vett föl Feiner Mór a Hód
mezővásárhelyi Takarékpénzttírból. Közben azon
ban törlesztett is néhány ezer koronát. 

Pár héttel ezelőtt7 tehát körülbelül harmad
tél év multán jött l'á a vásárhelyi bank l''einer 
M ór különös manipulációjára. A bankok harmad
fél esztendőn keresztül abban a meggyőződésben 
Yoltak küliin-külön, hogy csak nekik tartozik 
Feiner. De nagyon megdöbbentek, mikor most 
""jöttek a valóságra. Rögtön összerogott a hd
rom bank és egyiittesen csödiit kértek Feiner Mór 
ellen .. 

I<:z ügyben a fötárgyalás május 3-ra volt ki
t üzve. Megállapították, hogy l<'einer Mór nem ve
zetett üzleti könyveket és nem kért csődöt maga 
ellen, amíkor az alrtivák és passzivák summái ta
lálkoztak. A passzivák ezidős.z.erint kétszázezer Jro. 

Megvesztegetett 
vezérigazgató? 

(A Petrosaényi Hitelbank egyes1ége.) 
- Saját t11dós-itónk teleronjeknJése. -

Budapest, május 9. 

A budapesti királli ügyész a büntető biró
ság elé állitotta Spü:qcl Mártont, a Fa- és Szén
kereskedök Árubeszer1.ő :izövetkezete vezérigaz
gatóját, mert amint a hiróság végzése mondja -
megkárositva az intézetét - 6000 korona ,.sá
pot" fogadott el. A bünpör CflY szállitás nyo
mán támadt. Két év előtt a szövctkezet, melynek 
Spiegel a vezérigazgatója volt, szerzödést kötött a 
Petrozsényi Iliielbankkal nag)'obh mennyiségü 
tűzifára. Az árunak t)O százalékát ti!] en, a többi 
40 százalékot nyáron lieBett szállitani. A bank 
azonban, mindjárt amikor az első %0 vaggon fát 
kellett volna szállttania. nem tett eleget a köt("lle
zettségének s igy az Arubeszerzö :->zövetkezetet 
20.000 korona kár érte. 

Leutazott erre az igazgató Petrozsúnyba, 
ahol mindenki tudta már, hogy a bank bajok 
közé, pénzzavarokba is jntott. Más cégeknek se 
tudott szá.llltani, ezek is nagyobb összegü kárkö
vetelésekkel léptek fel ellene. Spiegei Márton szö
vetkezetének a követelése kár fejében 20.000 ko· 
ronát. óvadék eimén pedig 5000 koronát tett ki 
s ekkor az igazgató, aki a kollégájával Gf'rbM·t 

Béla petrozsényi bankigazgatóval állt szemben, 
állitólag a következő ajánlatot tette volna : 

- Ha megfizetnek, esinálok maguknak az 
intézetemmel egy jó egyezséget. 

- Helyes ! - mondta volna a kolléga. 
És Spiegel igazgató, ahogy az akták mond

ják, kapott is egy öOOO koronás váltót. 

Elözöleg s7.erencsét próbá.lt volna Spiegel a 
bank ügyészénél Abrabúm József dr.-nál is. Töle 
8000 koronát akart magának kikötni, visszaajánlva 
abból 2000 koronát Abrahám dr.-nak, 'akitől azon
ban kosarat kapott. Késöbb kisültek ezek a dol
gok, állitólag SpiPgelnek egyik alantasa, egy Hor
váth nevü lisztviselö révén, aki az igazgató he
lyére pályázott. 

Ma tárgyalta Spiegel Márton bűnpörét a bu
dapesti büntető törvényszék :-:zflpessy táhlai biró 
elnöklésével és több tuuut hallgattak ki. A vádlott 
azzal védekezett, hogy amikor ö biztositani akarta 
a követelést. még teljes kielégitést lehetett volna 
találni. Zelenka ügyvédielölt után a bíróság a 
banltkésöbbi ügyészét, Ahrahám József drt. hall
gatván ki, ez a tanu is megerősítette, hogy Spie
gel, amennyire lehetett, megmenteni próbálta in· 
tézetét a kártóL 

lgen sok tanu kihallgatása van még hátra és 
ezért itélet csak holnapra várható. 

======~=-="-================== 

TAN ÜGY. 
(-) lfjusági ünnepély. A járváoy mia.tt el

maradt Markovits-ünnepélyt vasárnap, folyó hó 
1~-én tartja meg az aradi 1drályi fögimnázium 
.. Bódogh "-gyorsil·óköre. Az ünnepély fél fi órakor 
kezdődik a Lyceurn disztermében. A müsorban 
szerepeinek: Wagner .lózsei dr., Reicher, Ba
ráth·Homoth, Vannay, Multass, Westmann, Unger, 
Balla, lssekutz, Km·ách, Czettel, Fejér és Gold·· 
schmidt. A gyorsir'ást bemutatJ~k Goldschmidt~ 
Kádár, Schrciber, Fényes, Brnun, Blasovszky, Jo
vin és Almási. .Jegyek l kor. (ülöhely) és 50 fill. 
(állóhell) árban előre válthatók ifj. Klein Mór 
kön1vkereskedésében. Felülfizetések köszönettel 
fog ~t d tab1ak. 

lfeich Jifanic. 
Egy aradi pékmester kél'elme. 

- Aa Amdt Kdt:Umg tn~~L -

Arad, D' í1jus 9, 

Hé.romezer, vagy még több mértföldnyire nfus-at. 

felé és hliromezer, vagy még több méterrel közelebb a 
fOld középpontjához, mint az élök, tengermélyén, 

roncscsá lapulva, örökre pihen a Titanic. Hetek t~ltek 
el a katasztrófa óta, de a borzalmak, a rémes éjszaka 
eseményei, az ezerhétszáz llalál nt>vezetessé, sokáig 

emlegetetté tették a titáni hajó ne'vét. Az emlék~és, 
a szenzációéhség minden nap visszajár mé11 a wanA 

diózus katasztrófa hőséhez : az elpusztult hajóhoz és 

uj ötleteket, uj mozzanatokat akar kicsiholni az óriási 

koporsóból. A Titanicről beszélnl'lt még ma is a kávé
házi asz!alnál, a klubban, angolos sejpitéssel száll a 

neve : Tétenik, sőt T('jtenik az asztalok felett. sőt a 
külvárosi korc~;mákban, rozzant Mzak padkáin L~ ver

senyez a népszerüsép-ó1·t. Bonnot-val. az apacskirálvlval 
a Titanic, avagy mint anafelé moodják: Titanirz. ' . 

Ennek a határtalan népszerűségnek adta bizony

ságát tegnap Rt>i(.'h Dtivid aradi pékmester. A derék
pék az éjszakáhan izzó sütőkemence mellöl gondolt a 

félelmes katasztrófára, ahol a hajógépek tiizében é~6 
fülök époly izzadva, féhneztelem1l dolgoztak a jege!! 
Aranat hPzudulása előtt, miUnt ö. Reif'h Dávid fogé· 
kony lelkii ember volt. a gigászi kat.aszh·ófa és a csa·. 
dás hajó annyira beleszivát·gott a vérébe. ho~· nall)'ot 

gondolt : eleven emléket akart állitani az elve-;,zett 

oceánjérónak. Kicsit félszej!"en és bátortalanul knroRott 

be az aradi anyakönyves hivatalba a városház{m é-s az 

anyakönyvvezetőt ezzel a ki>rdéssel lepte Dli'J!: 
# 

- Kérem széprn, hot?yanis mondják ki annnk a 
hajón~k a nevé~ annak a 'fitan ... 

- Te_jtenik - vAlaszolt Szondv anvakönvvve
zető : -- Hanem halljuk, mit kiv~ n. . mert. iH . nem 

idegen szavakat kiejtö intézet van: hanrm anrakönyv. 

Reich Dávid si.itö azonban némi zavarJ"nl. d(\ elég 

ét·telmesen elmondotta, hogy lli.szcn ép.-n azéri folva

modotl ide Szond\· páter szine elé. Leánya f!zületett 

tegnapelőtt és abban Allapodtak mej.!". hüf!\' a ki!> nöt 

Titanic-nek nevezik f.sak az az izé, az Tejtllnik na •. 

gyon galidei hangzésu, jó lr;;z ngy is. hogy Titnnicz, 
Reich Titani ez ... 

Az á1lam állal mel(állapitotl keresztnevlik között 

azonban nincs se Te-jtenik. se Titanicz; és ifZv a derék 

pékmcster ]eánykája nem biiszkélkedhet n hajóóriás 

nevével, be kellett él'Tiie az ósdi és egyszerit Borhála 
névvel. Reicb Dávid ugyan sehogysem akart me1f!yu• 

godni abban, hogy gyennekének ne adhasson olvan ne· 
vet, aminő neki tetszik, . 

Annyírn tragikusan hat n1a is még a Titanir ka· 
tasztrófája, hogy Reich Dávid Titanicz kisasszonván 

nem tudunk ugy mosolyogni, mint esztendök eÚm 
. Bob Adams Komáma;;szonyé.n. Bob Adams, aki ma 
jómódu tréner. a kilenC'venes évek derekán a legnép· 

szeriibh zsoké volt. Kó'niqswarf.er Herml.llln báró lo· 

vain aratta smra a győzelmeket. de a le;szehb győ
zelmei közé a báró Komámasszony' nevü lován aratott 
győzelmeit számitoUa. Boh Adams egy vasárnap nyerte 

Komámasazony hátán a maJlya1· kancadijat és kedden 

kis leánya született. A kisleányt a kitünőzsoké Adams 
. Komámasszonynak akat1.a kere!lzteltetni, dE' Reicb 
Dávid sorsára jutolt és miss Adams csak }lary lett, 

Sokat mulatta k akkoriban Adams esetén, amelynek pe

dig t>gyszerii m~yarázala van. Amerikában, Anp;liában 

leljes szahadség van a név-valasztás tekintetében. 

l\lindennapi dolog, bo.n- angol-szAsz fiuk-leányok a ren
des Wi11iam, Róbet"t, Arthur, Mary, Minnie llév mell' 

valamelyik hires politikus, nevezetes város, sőt ese

mény nevét is megkapják a politik\lSért. városért. ese

ményért raJongó apától örökös ajándékban. Amikor 

Gladstone volt kl>dvelt politikus, tucatjával lettek a ld11 

Janesok és Grayk Gladstoneok. aminthon e trafolgan 

csata emlék ét is évtizedekig Orizte egy . pá1· Edward 

Trafolgar Smith. Ezen a nyomon akart megszületni· , 
tudatosan mi11s Kornamasszony Adams ée most őntu ... 
datlanul Bei('h Titaniez. 

\ .. 
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··-·-T· ÖRV~NYKEZÉS _______ r-I;J:-~.:-;;:;;;(~;e-;:~~~=:zlás a betét elh_elye~és:-Í Rendőrség 
' körűl, a felp<We~ként fellépŐ város pedig' Ilyet parlamentben. 

Az agyongázolt föszo1gabiró. i nenwsak nem állított. hanem nem is bizonyitolL a porosz 
l A kc1·csetet tehát jo;,!szeri't alap hiányában eluta- - Erőizakkal eltá.volitott képviselö. -

FJtdr,qyalcís ar t1rruli to'rránysz•q<r:n. - • 
1 

ll 1· • · 
l sito1ta. Az elsöhiró5<igi ilé ct e én a város a sze- ~-.'.<::m t.h.Mit~s 

- A~ ~""Yü ~~i~i~,,~, , .. ._." 'o'tol,l\··,~, ! gedi királyi itélőláb[áh~n felebbezett, melynek itélete Berlin, május 9• 

Arad, máj ~" 9
· a napold)an érkezett Ic s mely az elsübiróság f A porosz képviselöház mai ü1ésén na_qy bot· 

~z év február 7 -én ha Iitlos szeroncsétlenség elutasitó rendelkezését indokainál fogva helyben rány volt, .amely- miatt a rendörségnek is ko'::be 
történt az Atzél Péter-11tcában. i!:ste hét óra felé hagytr1. A városi képvise!ötesWlet, mcly elé most · kellett lépme. 
SánkiJ., Vilmos nyugalmazott föszolgabit·ó a szin- kertilt ez az ücr·l'· urry hatát·ozott ho•711 a két Schiff'erer nemzeti szabadelYü képviselö be-

~ ~. ' ~J lJ 
ház oldaláról út aka1·t menní a tulsó oldalra. egybehangzó birósagi iteld ellen nem. fiJlchbez to- szédét a szociálisták folytonos közbekiáltással za· 
Amint az uttestl'e lepett, egy antohusz robogott el vábh, met1 teljesen kil:Uástalan az, hogy a leg- varták meg. Erff'a bát·ó elnök végre ís figyel
előtte. Sánka neh<iny m;í.sodJiercrc megállt, majd felsöbb biróság, e1.en lehetetlen jogaidpon nyugvó i meztettc a szociálista kép'>'isclöket, hogy menje
folytatta utjáL de ebben a pillanatban egy sőrös- perben, a két egybehangzó ilélettel szemben a · nek helyükre és ne zavarják a szónokot. Az el~ 
kocsi fordult be a Fol'ray-u!<'ábúl s a ~zet·encsét- város javára dönthctne. A városnak a reá erÖ· nök fölszólitásának csak Hoff"mann szociálista 
len embert elütötte. Sánkft a szenvedett sérülések szakolt per folytán 6000 K. körüli kára van. képviselő engedelmeskedett, mig a másik szociá: 
kövelkeztében éjszaka meghalt. melyet perköltségek eimén fizetnie kell a b<'pC· lista képvíselö. Borchanit ott maradt a szónoki 

A vizsgálat mcg:i.llapitotta, hogy a sö1·öskocsil relteknck. emelvény mellett és karjával rátámaszkodott a 
Zászló DemelN 17 éves koc~is hajtottn. Zászlót korlátra. Az elnök ujra felszólitotta, hogy térjen 
.az aradi törvényszék vádlanácsa gondatlanságból ' =-~-==-=~==-= vissza a helyére, de Bm·chm-rlt nem cn,qedel-
okozott emberöles miatt vád alá is helyezte. A , Kifosztották meskedett. 
vádimt indokoló része szerint Zászló Demeter a j Az elnök most már utoljára intézte fölszóli-
Forr>~r-uteában egy nüismerösét vette fel a kocsira ~ az öngyilkos müépitész hulláját. tását a képviselöhöz s rriinthogy Borchardt most 

'8 mikor az lüzél Péter··utcába behajtott, ezzel az l -Eltünt ezresek és ékszerek. - sem mozdult helyéről, az elnök a házhoz apellált 
ismerősévef beszélgetett, nem törődött a lovakl•al J - a~ Artlift Krdim:~ tudósitQ!atól. ,.,., és kijelentette, hogy Borchardtot a mai iilésböl Ici 
s igy öt sulyos gondatlanság terheli. l Szeged, május 9. keU .rámi és ha el nem hagyja a tet·met, erősza.-

.. A bünügyben ma Yoll ~ fötárg~alás az .. aradi j Ahhoz az általános részvéthcz, mely Szeged kot kell alkalmaz~ia, .. mert a .tanácskoz~s. ~~ndj~t 
torvénvszéken. A vádlolt vedekezésehen eloadta. ' 1 1 .. 1. bb ... 't. . k á .. •.r f máske' nt nem tudja fontartam. A szoc1áhsták du-

1 • , • • . ; cg n va o mnep1 e 'Sze ne , az orsz gos nevu ~ua- · .. 
lton mtkor a I- orray·utcahoz ért,. ~pen akkor ket ; gyar Edének öngyilkossága révén keletkezett, l hősen kiáltották az el~.ok felé: .. • .. 
lóvonat keresztezte ott egymás utjat s ugyancsak j t t'tk 't. ..t 'tt It 'It f ll , ' _ Fegyhá! ' Az o•t terve a bunteto ton~énybe · mos a 1 ·os gyam1s1 as, so 1 ·O a nyt e 1a.- ~ · · 
két autóbusz állt a sarkon. A hel,!zet ~agyo~ ve- l borodás is járul. A közönség körében ·azt suttog- ' ütko'zik! .. . , 
szélyes volt s a sarkon álló rendor rá ts ktáltot~ l .ák h .. 'lk . lk" l. tá. t Az elnök fols;r.ólhtotta Borchardtot, hogy . . , i J , ogy az ongy1 ·ossag e ove ese u n meg- . 
a vádlottra: "HaJts gyorsabban!" A kmltásra rá . d"bb t" b .. "k t k" tt 1 1 'tl . hagY,Iia, el a, termet de Borchardt csak a szónoki . · . ! o en o u no ·e o ve c' e a szerencse en es ., · ' t 
is vágott ostorával a lovakra .s azok vágtatm l t .k ..... 1, 1 Itt t k" .. 1 ... k . emelvénylől távozott el és továbbt·a is a teremben . _ . l rag1 us vegu ep1 e.sz 10 es e o:-u. .:.zre mar . .. . 
kezdtek. A szmház elott egy nutobusz robogott l t.k 1 h tó f 

1 
. 1• maradt Az elnok ekkor kiJelentette, hogy a ha.z .. .. , . . . 1 nem a roman L us szere em meg a oga ma a .a · . . 

a mogott állt Sánka. A kocs1s az autobusz rotatt • ta t k ·. /. t . . 
1 

t . t k ll tekintélvének megóvása érdekében eror"•el fog;a el-. , . . r ozna es ez,~r Igen nagy vissza e szcs ·c e- • . . • . .. . · 
nem láthatta Sánkat, S:.í.nka v•szont nem vette k S d .. távolitam a ké:pt·lselot. Egyuttal az ulést fel órára. ne . zegc cn. · · 
·~szre a vágtató kocsit. Igy történt, hogy Sánka .. . . . . . függesztette. 
is, a kocsi is folytatlik utjukat s a kocsi elütötte Az ongyl~kostiag ~gen sok rész.lete me~ t!lok· E:1.után az elnök intézkedésérc rendörök lép--
a föszolgabirót. z~to~.' feldcntetlen cs ezért szlgoru vtzsgálat tek a terembe s a rendőrtisztviselő fölszóiitotta 

A kihallgatott tanuk Zászló vallomá~át iga· 1 keszul. · f Horchardlot, hogy távozzék az ülésteremből. Mi-
zolták, az orvosszakértök pedig véleményükben l Tudósité!lk a következöket jelenti: l után Borchardt most sem akart engedelmedni, a 
~mondották, hogy Sá.nka ~~lálru~ak k~zvctlen _oka ~z öngyi ko~ 1\,íngy,tr Ed~ ir~)dájában_ tegnap l r~ndőtisztvisel~ s ~éhány renaőr meg~agarUa .. ~ 
1deg·sokk volt, melyet az lJCdlscg kovetkczteben kezdtek meg a lc!tarozast, ann előrcláthatoan egy • htuszkolta a folvosora, ugyanakkor ped1g a tobb1 
kapott. Az idegláz - mely normális körülmén)·ck hetet fog iw~nybe Yenní. amennyiben nagyon sok rendőr elállta az ajtókat, hogy a képYiselö ujra 
között veszélytelen - a különben is szivbajos olyan hútrahagyotl anyag van, aminek pozitiv ér- vissza ne mchessen a terembe. 
embernek halálát okozta. K1·enner Zoltán dr. védő tékét csak sza kórtői ~zem!e utján tndj:'tk meg:\i- Az izgalmas és zajos jelenet után az einök 

a Tádlott felmentését_ két·~e annál i~ inkább, ~1~rt llapita~i. Az eddigi ldLáro~áz szen . .:: ·ác:ós er~dmél~y- az ülést ujra megnyitotta ~s a tanácskozás most 
:Sánka sem járt el a k<.Jllo gondossaggal és korul- l nyel Járt, amennythen ktunt, hogy r.:.: al,hvak JÓ· 

1 
már zavartalanul folyt tO\·::tbb. . . . 

tekintéssel, mert amid~1n a li.oesiutra lepet~, nem · val tulhalarlj;ik a pl<!;!'zivakat, mcrt M.1gyarnak j Az ülés végén azon~an a szOiillal~stak . hev.es 
nözódött meg an·ól, hogy nem fenyegcll-e . va- szarntalan régi ad1.JS<1 volt, akiken nmn hajtolta i támadást intéztek az elnok ellen. I~etrter szoCJa
lami T6Sl;ély. A törvén~szék Krenner dr. ét·velé· be követelését. ,\ családnak tisztán Hl{).OOO koro- ' lista kép\'iselő tiltakozott a rendöt·ség behatolása 
Sének helyt is adott s a vádlotlat telrnentette. ~ náj'l maradt. · ellen, amely a házat inhimisan megsértette. Saj-

. ' -. Az öngyilkos épilé:-:z trag(•diájábnn nagyo:~ nálja, hogy abban a percben, midön a renli.(írök 
§ Kossak ur,_ Jelent~~zzék. Is~er~tes: h~gy sok rcjté!yr3s n•úll1'~nl1nri nw. Az egyik ilyPn t·cjté-~ behatoltak, nem '·olt felfegy 1·erc:m!. . . 

a mult év öszén Aossc~k San d~ r aradt .. fenyképe~z i l yes dolog ;)lj t 'O. ko:·, ,n ;l. na. l( eltiir<é.<e. l\.1 i ktw sz om· EhdjJ.: : Az eljárásomat nem engedem knllka 
nagy adóságok hátrahagyása utan clt~nt Aradról. l baton a kífizeté~d;et l•'l.k~itctt•~. kilell(; ezer kom- tárgyává tenni. 
A felesége Su.gár Jenő dr. ügyvéd UtJán válúpert f nája volt é;o H~il}) kor"< ma maradt n1ög az összeg· j Hoffmann szocialista : Igenis az elnijk "!já-
inditott. .Miután Knssak ismeretlen helyen. tilrlóz- l ből, amit alknlrna:t,,tt: .. uuk szemehÚlára boritékba J rása a. mi kritikánk alatt áll. 
kodik, a kir. törv~_nyszék - .mmt a~~ ·a htvalalos Í tett és zsebre :k~ll'!. ~:,:~nnp az ünl!yill;ossúg el- l . Ehúik: Ha nem nehezítenék meg. a há:-sza

, lap mai száma kozll . . reszére ugygondnokt~l. követése ~;:·it~ ".,,.:.,.:.'c·P n:índrisszr e:ak :;o lwro- l bályok kuzelését erőszakosan. akkor Ilyen heHe
Padovia Szvetozúr aradi ügyvédet. rcm.dt:lte 'k~. nát talúitak. l\lagyur t~·likub:'l•jának a Z:'übc egy l mctlen ügyek nem fordulnának elö. 

§ Elvesztett kényszer-per. _.\ ag~k!~"'tnd!LI'ol helyen elszakadt 0:; · cl•h<'ll azt k;in·thcztdik, Leincr szociá\istn kijetenti, ha az elnök nem, 
jelentik: Kínos feltü.~lést .k~ltetl .annak :déJé~ ~z a hogy d!!lrd:•)r111 ; ll ,-, . .-,,,, 1u:rel. lh:n·z(·::n·~ a ~zaka- . Yédi meg őket ilyen erőszakos sértesek ell~n, ak

per, amelyet a beh~gymmisztérll.lm, l\c!:iJ!!I.lkinda dás~·a Yo:wU-:;p:,l,g ''Zl vnllotta. ho;Jy <:sup;in a l kor. ,l,:(;nyil'l~mck lcs.;nek n.U1fjíll; a ?·édelcmrol ,rwn-
Tárosára rákényszcntett, meghagyvan nek t, hogy p05z.16 ct·ö::os··~::et <d,;,,. i! t kirJrt'1bálni é~ ett öl sza- do.;;kodni. . 
kártéritési pert inditson mindazon városi képvisc- kadl az e!. Elnál~: Kiielenti, hogy Dorc)n.rdt képvi:>elöt 
lők ellen, akík az WOO. évi mt\t·cius hó elsejen ,, .,, . . , . h 

1
.. . a ! l·éuvtel~n volt ·rend őrökkel kivitettli mert többszö· 

.. . . kk· 1 h ... ·.· t•W<r..lt~<LJti:úL:;í" :l.7.~ ;-;, ogy a rem Ul'seg 
1
. ' • · 

tartott rendes kozg\·illesen s~ava:t,alu a ozuj.t· 1 • " .. . . - .. !'']" 'l't·' á a n rn hacryta el a termet. A ház-
· . · . , . , • v1zs~•álat alk>~kt:l\-ill r::l~\'í)Jl tduld~~en l~ll'l cL ' ros e ~zol ,ts r e "' . 

rultak ahoz, hogy a város! ár\'ap~nztar kezele~e l , 1 " h . l. t .. ··l 
6 1 . t 1 . ·t• k f szabálvak értelmében ih·en intézkedéshez wg a 

.. l - 1 .-~ k b té'két t .• ao-yar t'!lle::: l' !1lit:-.•: ra 10:-!'za 1ag~ .t l • . . .. ,. •~ 
alatt álló pénzekbal ll,;lK 0•) orona e ~ n i' { "' . . . . . . , 'J" . 1 . . ._ • , k . van i\ ház ezu1án bizalmat szavazolt az clno.\nej!l.. 

· l l · l · · .. db · t lt I CI'Cegne l:lk.a:;aual: e~ :n1 nn c.vll\(~J~ omHn, a - . • -
helyeztessék e a nm t ev e ej en cso eJU o t · . . . .. , ~ _ _ ·-. ·- ... _ .· ..... -~-------~---!- -

· · · m 1 'k é El"l<- l t B· , kor sem kulntl:v;. at tu:~!;tesen. a:utt mutat az a 1 · · · _ _ -• Nagyhkuulm,jót"w·c·· .s !..o:qe}ye J!S.::re•t!f· .... - · b . 
1 
.. ••-~ ....... ~ ... - ' 

, .. .. k' knt•nlmcnv. ho:,:r a !:ior17ne an va~at'nap. a ~.or-~ ~ ·· ·· · · ' 
iársaságnál. A város a 11ert e celra kuloa 'll'en- 1 ·. . · 1 •. ; " •.. "" . _ :, ,' • ··t ~ AZ ARADI KOZLONY telefonszam a~: l .. . z. L . d .. · 'dált·la· 1_.k. ct~ 1- l ha21 sznlga" wub •. n.r.c--.,q;:ot. es egy penztare.t ~ M • f dell ugyeszC, .sil'OSS ajOS r. ugyvc a \l lO n 1 ' . .. .. • k.. . 

.. . 'k l f 1 · tb · t tt de a ke ·esetet m·\r l találtak ~L1g>ar ruh:.qah:tn. l•.illmt a tvbb3k u- s:rerr.tesztöség (éh:ill•nappel) - 357 , 
torvenys~e. n~ o ya~a alt~ c e.'L· r . l kl ~l zött M<:I'"~Yar.Fd•:n"'.k ért?>kes bl·illans n~·akkündő- &:ecrkes-z:töség (csak eJJel n~z.nlllhato ~ , 
az első bH·osagelHir~sttolta enyeg1 eg azon me o 10, .. . . "· . .. . . " . . k' .. 

, .. . 1 k. l ttká té 'te·s· ''el •1('\~ ! tu1c ts .. ~ JCf!~VUfll]<'t, l!H:lybol felesege neve l l mettekaHomas) - - - 151 t;_ mertagyámtorvenv >en Hnonc o r n ll ' , - • . · · ·. . . , , . t 
. · . . . b .1. f 1 . b , · t voit l~aparr.a .. H·~r:·z•'P•'o' ~1ngyar nppnak .kcr~·sere Kladóhlvatal es hlrdeté~t osztály - - 151 ", •ég azonáltalanos magánJOl-P !'la a~ t:;ye em C\ e· l · . . , .. k · · N :tomda _ _ _ _ _ _ _ - 151 ~ 

telemellelt lévén mcgitélenrlö. hogy az illető városi t -tegnap a~~~d l:l '1 c·:,;~,,.u:,a · • . _....__ ~-.. ,.".",..."_~...,.",.".. képriselöket terheli e szánclékü'sság, gor~datlanság - ... 
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IRODRLO.M. ÉS MÚVÉSZET. 
A szinházi mUsor: 

Péntek! Bál az udvantdl, operette. 
Szombat: A. rcm.ény, dráma. K. Hegyí'~sy 

Man, a budapesti Nemzeti Sz.inhíw. tngja vendégfellép· 
téve.l. 

Vasárnap: Delután: Leányrásár, operette, 
Este: A cig(iny, népszinmü.. K. Hegyessy :i\bri, a 
budapesti Nemzeti Szinház tagja vendégfelléptéveL 

Hétf ö: A.z embe?· tragédiája, dráma. K. He
gyessy Mal'i, a budapesti Nem1.eti Szinház tagja ven
dégfelléptéveL 

a vakmerő vállalkozót. A kinematografia nagy 
diadala ez. mikor megtörtént tragediát ad át az 

~ 1912. május 10. 

Irás nélkül nincs irgalom-
örökkévalóságnak. 175 A Kuria emberséges itélete. -

• Bonnot elfogatása és halála az Apolló- (Saját tudósitónk tele{onjelentése.) 
ban. Az egész Yáros köz.önségét izgalomban Budapest, majus ll. 

tartja Bonnot, az apac~király eltegatásának és Étlcn-szomjan, egy fillér nélkül bolyongott 
halálának eredeti mozifelvétele; amelyet az Apolló-
sziniláz mutat be. Ma ismét százakra menö tö- tavaly jmmúr elején a fövúros utc:.'ün Biró Anna 
meg tartotta megszállva állandóan az Apolló kör- huszonhárom éves szakácsnü. A szülészeti kli~ 
nyekét s a nézöteren délután .") órátúl éjjel ll nikún t-gészségcs leimygycrmeknek adott életet, a 
óráig egyetlen hely scm maradt üresen. A szin· kit 1bolyka névre keresztellek. Az anya, nkit 

~g~ö~~~~g~tg;:ffs~ebi~~~~~~t~~ isu~f:~elá;?öa~~~:. nyolc nap mnlva dbocsájtottak, kd<"égbee"vc 
ról, ezért ezuton is lelkéri azokat, akik feltétlenül járta sorra gondosan bepólyü.lt csecsemi)jt'·vel kar
megaktnják nézni az apacskirály elfogatásáról ké· jún a jótékonysági intézeteket, dc mivel íraf(,/;at 

• Bál az udvarnáL Ziehrer bübáJ' os meló- · ·d SZLlctt l cgizgato mozifelvétdckct, lehetöleg az nem tndolt fiJlmuttJ.tni, mindeniit clutasitottúk. 
diáJ·u operettJ·e) a Bál az udvarnál szerdin került elso~ előad' k ált ~1 n1 · ··k t a "k aso ra v S<l ~:: cg a Jegyn e , 1m or Februárra járt az idö, s dermesztő hideg 
először szillre s igazán nagy sikert aratott. A még nem olyan naP")' a tolongás. A közönség tá- volt, mikoi· a bánatos anya valami szánakozó uri· 
játszi könnyed melódiák, az érzelmes, hangulatos jéko:~.tatására közli még az igazgatóság, hogy 

Bonnot elfogutdsa holna1), pénteken kerül utol- ember tanácsára fölkereste a CseeseműrédrJ Egye-
dalok megkapták a közönség lelkét s a kitünő "' 

jára bemutatúsra, továbbá, hogy csak az elsö na· siiletet, do gyermekét itt sem 1ogadták be. Elhatá-
szereplök, akik a darab kiváló~ágait mind mind 1 k k t t 1 1 h l k · h 1 pon vo ta· cse ·é yen c eme t e yára , m1g o - rozta tehát, hogy, ámbár fáj neki a válás, gyer-
érvényre juttatták, sokat., na~yon sokat tap~olt. nap rendcs hel~á7~1k l~sznek~ mint . ma .. is ezek mel.:ét kites:;i 1:alamelyik kap?~ba. F:sti kilenc óra-
A kedves zenéjü operett pénteken harmadszor voltak. A szenzarws ftlm telJcsen UJ musor kere· 1• h . Ül'.. l k. ,.· . tt T. t · 
kerül szinre a premier szereposztásában. félJen kerül bemutatásra pénte ken. Szinre kerül '0~. a osszu o~-n °~ .1

: .m_szor~o a 182 
VI

többek közölt egy húromfelvonásos társadalmi l selo·telepen lévő hezsJ-ten AUamt .r;yc:rmeknume-
"' K. Hegyessy Mari, a Nemzeti Szinház or- dráma is, amely a maga zsánerében páratla- 1 dékhety elé s óvatosan körülnézve, hogy nem-

szágas hirü nagy müvésznöje c hét végén barom nul áll. 117 látja-e valaki, letette annak kapujába lcánykáját
7 

estén vendégszerepel Aradon. Három legjobb sze· = a kint'k nyakába a következő fölir{tssal túblút 
rcpét játsza cl Aradon Hegyessy Mari; szomba- k t tt " .. , a ·as7. o . 
ton a Hemény halásztragédiában, vasárnap a Ci- Azerzekenypolgarmester f Leányl\lí.mat B. Ibolykának hivják; kérem az 

gány ban, hétfőn pedig ·az Ember tragédiájába.n _ A ma.kói fegyelmi-vizsgálat követ- t nrakat, hogy a 3;!() sz(Zmot adják neki, h~gy mi-
lép fel a müvésznő, aki pénteken este érkezik kezményei. _ ! l;:or jobb sorban leszek, (ó"lisme1:jcm és elnhessem~ 
Aradra s már szombaton résztvesz a Hemény fó- J hoay soha többé meg ne vál."iak tőle. 

- Az. <Ít<>:h Jümimy tudó6ít6j<..toí.. - u 

próbáján. A három előa<lúsra, amely bérlelben . . l A szeroncsétlen anya egy közeli kapualjúban, 
rendes helyárakkal lesz, jegyek péntek délelöltól Mako, "faj ts 9• f várta, hogy mi történik k1sdedével. A néptülen; 
kezdve válthatók a szinhAz pénztáránáL Galrm1bos lgnár dr. :\lakó város polgürmestere, J téren végre egy rendőr küzclcdett, aki észrevette-

• Vasárnap delután az idei szezón kgki- ald ellen - mint mn megir:uk ··-····n közigazgatási l a siró csöppséget s karjúra véve becsengetett a 
tiinübb operett·slúgere, l\Inrtos-Urúdy-Jacobi ope- bizottság tegnap a fegyelmi Yizsg(tlatot elrendelte, menedcklwlyn!, ahol most mrir nem /,:ellett szc
rettjc, a Le<ínyvúsú.r kerül szinre az ismert sze· ma a varos képviselőtestületétől szabadsúgot kért, l .rp-~nysé_qi., s:dile/ési és más bi.:onyitniny, mert cl

replől,kel. h.ogy. ·~ündaddig, ~~ig ~~z ell~nc inditott. kgy~lmí ~könyvelték a kitelt csecse~öt,_ de egyu:lal bcje-
• Robinson Crusoe. Az apl'ó embcrk('k VIz~g,UaL el n:m ~l ol, t,woltm l hassa mag.\ t a hJ;a·IJentették az esetet a rendorsugnek. Z\ cm nagy 

örömérc ar. aradi szinhüz i~azgatós<íga c:;iitür- talanak vezetcsétoL A polgármester a város kep· rendőri tudomány kellett az anya kinyomozá~á· 
tökön délutún fél né~kor gyermekelőadást t·en- vi~elötestüleléhez; intézett beadványában elmondja, hoz. Hisz a táLhin világosan ki volt irva, hogy 
dez. Szinre kerül H.obinson Crusoe látv;\nyos hogy ai"ánylag kicsinyes hibr(jdn kin"il álló okbríl 1 B. lbolyka a kis le{my neve s Biró Anna alig hat 
darab, amelyben az Pg-ész l(n·sulat. játszik s bélyegezte öt meg a k(iúgazgntási bizoltsiig az által, l héttel előbb hagyta ott a klinikát. 
amelyet a szinhúz fényes kiúllitással, gyönyörü hogy fegyelmi vizsg<Uatot inditolt ellen. :\lind- A budapesti büntetőtörvényszék csal.ádi állás= 
diszletekkel ad elö. addig, mig fegyelmi ügyében elégtételt nem kap, ellen való l'étség miatt egy heti fo.r;hizra itelte a 

• Az arad-debreceni csere-vendégszerep- nem képviselheti önérzettel a várost, sehol meg vádlott anyát. A királyi ügyészség biintcttct ldtoU. 
lés. Mai lapunkban közöltük a. debreceni társulat nem jelenhetik és a város ügyeit oly tekintélylyel l és Sltlyosbitrísért fölebbezett. 
azon tagjainak nevét, akik a jövő hét két napján nem képviselbet i, __ aminőt a ~áros helyesel~ felfo- A királyi tábla Biró Annát azzal az érdekes

Aradra jönnek vendégszerepelni s Yiszont azo !\ét , g~tt érdeke me~lw\:~tdne. Galam~os . Jg~~?. ~ol- megokolással me~tet.te f&'l~ hogy gyermek~nek n~m: 
az aradi szin~szekét, a_kik ugyanekkor D~brecPn ·l g~:.mester b,ead\ ~ny <r~ral a holnapl rendk•vuh köz· l a ke~~· út, hanem .1avcd c,él~~ta, a~ kor, .a~ l!> or lnt~~
ben játszanak. A publikum körében máns igen ' gyulés fog loglalkozm. d(tWmnen elntas1tva, vegso ketsegbccsescben az al
nagy érdeklődes nyilvánul meg a keddi és szerdai A polgál'mesler ellen a fegyelmi vizsgálatot a lami menedékhcly elé uitte. Nem volt szándéka az:-. 
vendégszereplés iránt, már csak azért is, mert kövctkezö eset miatt rendelték el: Csanádvárme- sem, hogy a gyermek származásának fl1egállapi
kitünő alkalom nyilik arra, hogy a közönség ösz- gyének Szent-István kórháza mellett terül el az l:í,sa meghiusittassék, mert a táblúra azért irta 
szehasonlitásokat tenen, vajon melyik társulat ugynevezett korcsolyapálya tó, amely nyáron át keresztnevét s a számot, hogy rátaláljon s jövörec 
adta jobban a Leányvásárt és a Kis grófot. dögletes biir.t tetjeszt a környéken és a kórház tőle el ne szakíttassék. Valamint élete ellen sem. 

• Anatale France; a Pinquinek szigete, betegei számára teljesen elviselhetetlenné teszi a tört, mint azok a hasonló sorsra jutott anyák,.. 
már kapható 1 kor. 90 fillér Juhász és Tá?'· levegőt. Csanádvármegye a]ispánja erre leiratban akik szégyenüket akarják elpalástolni. 
sánál • Htasitotta a pol:sármestert, hogy tegye meg a leg- A föiigyészségnek a föhne11tes ellen beadott. 

• Kölcsönkönyvtár. K&rpel Izsó ajánlja sürgősebb intézkedéseket, az egészségtelen pocso- semmisé-gi panaszát ma tárgyalta Varrik Béla. 
100,000 kötetes kölcsönkönyvtárát és zenemüköl- lya kisajálitása és betömése iránt. A polgármester elnöklé:-;ével a Kmia első büBlctö tnmicsa, mely 
csönr.ö intézetét. Pontos kiszolgálás vidékre is. az alispán sürgetése ellenére a rendeletet nem a benyujtott semmiségi panaszt azzal utasította;. 

hajtotta végre, ugy, hogy a város levegője azon rl, hogy a kinílyí ti1bla itélete már csak azért is 
a helyen teljesen eh'isclheleUenné és türhetet- helyes, nwrt az anya a leirt kih·iilmények kHzött: 
lenné vált. !!:zen hiyatalos mulasztását rótták fel más múclot gyennekének me.rJmentrs6re nem talál
a polgármesternek és a közígazga:tási bizottsng hatott. 
ezért. rendelte el a fegyelmi vizsgálatot. 

* Az Uránia szenzációi tömegesen vonzot
ták a csütörtöki bemutatóra a közönséget, sajnos 
azonban és ezért elnézést is kér az Uránia igaz
gatósága, a két legnagyobb attrakció a Pilota sors 
és Bonnot ostroma, mely kepek direkte Pá1·isból 
jönnek a vamvi1.sgálatmH lemaradtak. Csorbát nem 
szenvedett a müsor tökéletessége, mert ezek he- Galambos Ignác dr. polgármester az Aradi J 
lyett az Uránia saját remek gyüjtcményéböl fé- Közlöny makó-i tudósítója előtt kijclenteUe, hogy 
nyesen kárpótoita a közönségct. A Pilota sors ' a korcsolyapálya ügyében tén.ljleg mnlasztás t(ir-

. még a.z éjje!. megérkezett és pén_teken . ~emuta- l tént, de ennek a mü.szaki hivatal az oka, amely 
~ra J~ kerul, Bonn~t egy., tánrat1 érte~ttes sze·( már több, mint három hónap óta v~zető nélkül 
rmt szombaton kerul eloadásra. A P1lota sors, , k. 

1 
.. ..d . · , b . . . 

me!ynek meséjét tegnap már bőségesen ismertet- l cnyte en muko m. Egy en azt lS kiJelentette a 
tük egy Párisban tényleg megtörtént aviatikus : polgármester, hogy azért távo~ik egyelőre hivata~ 
drámát örökit meg mesleri mozgúfénykép felvé- t lából, mert nem akar a fegyelmi eljárás elé aka
telben. Nem kik~m~onált ínese, ~ane.~ a ~alóság, dályokat görditeni. A holnapi rendkivüli közgyü
egy babérokra pal y a~ ó .. ember sz.?rnyu véget hoz~_a lés, amely ezzel a z üggyel foglalkozik na iz-
meg az alkalmatlan 1dohen, kello gyakorlat nélkül . . . . . ' gyon 
eszközölt felszállás. Borzalmas látvány, mikor a galmasnak 1gerkez1k. ...." 
gép meginog a magasban és feltartózhatlanul zu-
han le a földre, ahol összezuzva maga elé temeti 

SPORT. 
+ Pünkösdi kirándulás. Az Aradi Test-

gyakorlök Köre turista szakosztálya folyó évi má
jus hó 25-töl junius hó 4-ig ll napra tet•jedő: 
társas kirándulást rendez Sinaia, Bukarest, Kon
stanzo, Feketetenger, Boszporus, Konstantinápoly,., 
Skuta1·i (Ázsia). Márványtenger és Prinkipó szige- · 
tekre. A kirándulás összes költsége 235 korona. 
Vendégek szivesen láttatnak. Jelentkezési határidö
május hó 15. Részletes programmal és egyéb fel
világositással kés7.séggel és díjmentesen szolgál az. 
egyesület elnöksége Arad, főposta. ' 
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1912. május 10. 

Kétszázötven millió 
korona árvizkár. 

- Pusztulás Ausztriában. -
Tivinti tudóait.Q. 

Bécs-Newyork, majut 9. 

A tartós esőzés folytán Ti?·olban, Vorarberg-
!Jen é.s 8zalcbm·!1ban árvizkatasztrófa cillott be. 
lnszbrukkban két városrészt elárasztott a viz. 
:Saarfelden és St. Johann mellett az ár két vasuti 
llidat elragadott. l\laishofen és Kitzhübel közt 
s.zünetel a forgalom. Több község el van öntYe, 
más községek veszedelemben forognak. 

lnnszb1·11kkból jelentik : Kramsa és Ahcnrain 
községeket árviz\·eszeddem fenyegeti. Egy üveg
huta és egy ércolvasztó viz alatt áll. St.-Johann 
>és Kössen mollett hidakat sodort el az ár. Az 
esö szüntelenül tart. Pigus adelburgi községet az 
árvíz állandóan veszedelembe sodorja. A Lasten
baki áradása nagy kárt tett épületekben és a földe-
ken és elsodort tübb hidat. Inszbrukkhan a Höt-• tiug-patak elöntötte a Hötting és MáriahiU város-
részeket. Az árviz ellen a katonaság védőgátakat 

-épit. A viz tegnap este óta 80 centiméterrel emel
kedett. 

Innszbrukkból jelentik ::St-Johann és Sieber
·brunn között a vasuti hid egy részét elsodorta az 
ár, a mCtsik beomlással fenyeget. Leber és Kössen 

.utcái több helyen elpusztultak. Számos hid el
:Jmsztult, a vetcis tönkrement. Számos ház viz 
alatt áll. Schwaz községet az áradás erősen fe
nyegeti. Miután az ottani katonas5.g a gátépités
hez nem ~{olt elégséges, lnnszbrukkoúl egy szá
zadot küldtek Schwazba. Bludenzben a helyzet 
nagyon veszedelmes. Feldkirch felé a vasuti ösz
oszeköttetés megszakadt 

l-Fasl1ingtonból jelentik: A fölumi\·e~ 
lésügyi miniszterium hivatalnokai .a Misszi
szipi áradása által a vetésbe tett ká1·t 50 
miilió dollárJ·a becsülik. A kormány ez 
idö szerint 117. OOO szenvedót ld t el éle
lemmel és rubázattal. A kongresszus 
,előreláthatólag további két millió dollárt fog 
megszavazni segitésre. Az a jelentés, hogy 
sok száz ember a vizbefult, eddig nem 
nyert hivatalos megerősitést. 

Repülőgépet 
romboló sasok. 

_ --;-- Jelenetek a jövö há.borujá.ból. _-:
Thtrati tndósit.Q. 

Párls, máj •:s 9. 
A francia hadsereg aviatikus tisztjei körében 

<érdekes tervvel foglalkoznak most a repülőgép 
ellen való védekezés dolgában. Arról van szó 
ugyanis, hogy az ellenséges repülögép ellen,· ha 
·már golyóval nem tudják ár·talmatlanná tenni, 
,sasrJkat bo~Jsátanak föl It 1et•('gobc, amelyek kétség
kivülJtudnak majd valami zavart csinálni. Erre 
nézve már tettek is, bár igen kezdetleges, de na· 
gyon érdekes kisérleteket Nizzában. 

Sasokat akarnak tenyészteni s velük háboru 
·esetén nehézségeket okozni az ellenséges avíati
kusnak. Az ötletet az a légi kaland támasztotta 
föl, amelyet Gibert aviatikus élt át páris-madridi 
repülése alkalmával. Akkor ugyanis egy sas meg~ 

.támadta. Az avíatik"Us nagyon megijedt, a sas pe
dig oly vakmerő volt, hogy Gilbert végre is kény~ 
.telen volt revolvert rántani és rálőni. Igy el is 
:kergette, de közben eltévesztette az irányt és le 
kellett szállania, hogy tájékozódjék. A sas igy 
megakadályozta abban, hogy utját folytassa. 

A nizzai tisztek most elhatározták, hogy hat 
-erős ~t nevelnek a repülögépek, rombolására. A 
~~~~·.éheztették s .·aztán' egy föleresztett. re· 
-pülögép-szárnyál'a hu st tettek-. A s.sok.ol.vaot lftO:t: 

~ Mf'V'ttus8alsflMgy3l•~ 
;ták a repülögép szárnyait. A tisztek ezek után 
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HIR EK. ugy vélekednek, hogy az ellenséges repülögé1~ek J 
közelében fölrepitett sasok vagy megrongttlják j 
a gépet, vagy legalább kihozzák a sodrából az Levél 
aviatikust. 

a diákokról és a Salac parkrót. 

• A madarakat hozzászoktatják, hogy ne riad
janak vissza sem a motor csattogásától, sem pe
dig a lövés dörejétőL Elhelyeztek egy darab hust 
egy kormányozható léghajón is, a sasok ennek a 
gömbjét tépték meg. Ezek után még csak egy 
probléma vár megoldá.sra: mikepen fogják a fran
cia tisztek a sasokat kioktatni arra. hogy csupán 
az ellenséges repülögépeket támadják meg és ne 
a franciákat is. 

l 

Tekinteltes Szerkesztő ur, amikor ennek a 
levélnek a gondolata megszületett az agyamban, 
a kedves árnyas, szöke-falombos Salac-parkban 
ültem, amelynek fehér padján csókoltattam téli 
fehérségü orcámat a májusi napsugárral. Az uram 
hetek óta hivatalos ügyben rázalja magát a gyors
vonattal, hát gondoltam a májusi napsugárral 
megcsalom öt. Ugy·e ez nem bün? A kislány
kámmal minden délelőtt kisétátok ama kis par

-- kocskába, amelyből csak a narancs- és pálmafák 
Apacsfogás Bécsben. hányoznak, kütönben abba a kéjes csatódásba · 

(Gyilkos harc három betörőveL - Az 
egyik agyonlőtte magát.) 

- Saját tudósitónk telef01üelentése. -

vinne a tavaszi mámor, hogy valami illatos görög 
ligetben szivom a fűszeres le,·egöt. A lánykám itt 
játszadózik a fühen és azzal mulattatja magát, 
hogy a kis bogarakat a télcipömbe akarja rakos-

Bécs, május 9· ' gatni. A szomszéd padon fehér haju öreg urak 
A fram·ia apaeszenz:'teiúkhoz ha:<onlu izgal- üldögélnek és óra számra se hallani a szavukat. 

mas e:; véres esemény ,·iha!'í~otl !t' ill a;.: elmult A szemük olyankülönös fénybenuszik, arnikor hosz
éjszaka. Reggel r(··lkettii ttj~'u1 j:irúkelök zajl hal- szan elmerengve, nézik a vibráló napot. Mintha 
lottak a Leopoldstadtban. a Taborslt'<bse ·H. nyitott szemmel álmodnák át a multat, a rózsás 
szúmu kizban l er ö borozúb~··l. umP\yd keyé:-;sel ifjuság éveit, a csókos tavasz napjait ... A másik 
(:jfél C'lütt zúrlak be. FPh-crték a pmlú:c-t, aki padon fiatal ne,·előkisasszony ,·eszödik valami 
értesitette rügtün a l'endörst;get, hugy betiü·ök vaskos könyvvel, meg egy sovány fiucskávaL Hall
t'l'jh.1zl\iidnek a borozúhan, mit·e esakhumar rend- kan magyaráz neki, rontja a fiu és a saját kedély
öriik jelentek meg, kürülYt'tl ék a bomzút é:; nw g- hangulatál Egyszerre csak a szomszéd kis füago
kisérlt>Uök, hogy az mh·ar fel\íl juss<lnak he a riábúl eléjük toppan egy elegáns ifju. Kölcsönös 
helyí::<ügbc. Lün~sre ké;-;zt>n lal'loU J-eYolYerd;:kel ~ mosoly ... Ah, bizonyosan régi ismerősök. \'ala
az ablakon át lwkiáltoltak : x1-1ennyien örülnek, de mégis talán !legboldogabb 

·- Adjátok meg magatokal ! Hiábavaló nlinden a vézna fiu, aki most félredobhatja a barna födelü 

ellentálhis ! · l csuf könyvet és lesheti a barna szárnyu pillangó-
. _ Feleletül.·löY~s _ .. ~ürd,ült el helü~J:?l: ~m~lyet ~at. A magára maradt ifju pá~ kecsesen összeha

csakhamar m.tsok kO\· ett~; k:. A rendurok fedezelet JOl és halkan cse\'eg. 
kerestek és az ablakon át vi~szaktttek a he-~ Olyan diszkré~ kedves, titokzatos ez a hely, 
~örö~re. Az os~r.oml~tt gonoszlL·v~í.ket eküzben olyan csöndes, mintha külön örök vigyáznának 

.
lsn~etclten fels~oht~ttak, ~ogy. a~J.<t~ ~~eg ~.a-

1
. arra, hogy senki se zaliarja a tavaszi harmóni át. Pe

gu kat. de azok mmdanu) JS ZOl csak lot éscl. kel dig a lármázókat - ba akadnának - más nem 
rálaszoltal.:. l\linthogy az ablakon at behatolni pisszegné le, mint azok az ezü~t szárnyu, kék 
a legnagyobb mérté~b~n él~tveszélycs \'állalko-j hátu nagy legyek, amelyek hangosan zümmögve 
zás lett volna, a betorok ped•g ugy sem mene- 1 usznak a csillogó napfényben. lgy ülünk órahosz
külhettek, a rendörség megelégedett az os1rom- szat. De egyszerre megrebbennek a liget hangta
mal és időnként viszonozta a tüzelést. A ható- lan "üdülöi'". A város felől valami vad csatazaj 
ság emberei C!;akhamar segitséget is k ptak és moraja bug felénk és a következő percekben fék
a .~áz felriasztott .lakói, valamint a járókel~k fe- l telen iramodással vagy félszá.z suhanc ront be a 
szulten lesték az 1zgaló harcot. Bár a golyok zá· l nyugalom e szelid birodalmába. · 

. por~ röpk.ödött, cso~~k csodája, reggel húro~ l - Kzek a kereskedelmi iskola növendékei, 
órá1g senkt sem sebesult meg. Akkorra már k1· -magyarázza egy öreg ur a szomszédjának. 

der~~t, hogy hár~an va~~n~k a ·?,e~.ör~k._ Utó~b j ~intha a börtön ajtaja nyilt volna meg ez 
elcsondesedett k1s~é belulrol a ~oYoldozes: ... mar j ifjak elólt. Az élet és fiatalság minden szenve
cs.ak egy ember ~.uzelt :gy .. darabig a rendorok.~·e. i délyo ot. t lobog a szemükben. Mohón gázolnak át 
HJrtelen három lovés. dordult el gyors egy~,~~- vírágokon, gyepen, gyermekeken, felnőtteken és 
utánban s aztán e~esze.n csend lett. .A rendorok , látszik rajtut: az elfojtott energia hQgyan rom· 
ezekután egy darab.lg meg vártak; aztan óvatosan ~ holtatja le velük a jó nevelés mindeu korJátjáL 

beh~toltak a borozoba. • l Menekülök innen én is s mindazok, akik uwgliad· 
:...._: ~ Fel a kézzel! ~djitok l~E"g' magatokat ! l tak az ifjak félelmetes sze_nvedé~yetöl. Az ulon 

k1~ltották harsányan • . , t hallom, hogy ezek a szegeny hatal legénykelt 
A félreesö helyről dob11)t két ·alak e;; mrq-~,·~- .. A .. b"l ·o .. nnek ·1de Az 1• k 1· · kl · . , _ . · IIK'~!I~t:erus..., u J . 8 ·o UJU · •an tllnC:I 

adta mapát. A harmadikat verto_l elbontva talál- egy talpalattnyi szahadhelY, ahol sziind~k ki.izhct• 
ták a földön és a haláll!!.l l'll'ódott azzal az . .. ct·· . . . .. . ' .. . 

1

. napot, levegot é'> szaba mozgast élvezhdueuck. 
utolJára gyorsan elhangzott lovessel lett ongyll- A . k 1. · k t szeren ~;,.tle ül. ali . ., ,, '· , . . · z lS o aJ n a c~" u uw~ rneg s t J• 

k~s~~· Az egy1k. ~olyó _a hah~~tél~~ba hatolt es :. feledtek udvart adni az ifju~ágnak. Az igazgató és. 
m1kozben besza\htották a liorha~ba. meghalt. l t á · k k'k .. dék k t l · l , .. _ . · , a an n ·ar. a ·1 a noven e -e o y sz1goruan e-
A közönség .a másik két betorot, . a~lket a. rend-

1 
lenürzik, kényteh:nek megengedni, hogy szünet alatt 

~rsé~ letarto:t~tott, meg akn~ta hne~elm. Az , itt tomholják ki magukat. Hogy mikor lesz vége 
ono-vtlkos betoro neve Jury Ignac és lmhedt be- l k áll t k ,, A á · k ·k lát'ák """ . · . . _ · . i enne az a[lO nu· t v ros1 ura m1 Ol' J 
törö volt. A két másik a~: álht!a, hogy 0 blz- :·be, hogy ezt a grönyörü parkot még se szabad , 
t~tt.~ ő.ke.t az cllentállásra, _.Jólorman csak .. ö. mag.a : iskolai célokért feláldozni és mikor adnak egy 
lővoldözött s. ó volt az, akl az egé~z- bet~r~.st k•-~ kis helyet a felső kereskedelmi iskola növendékei
eszelte. A ket életben maradt betöro ~özül az , nek az intézet talain belül? Talán addicr nom a 
eszelte. A két életben. maradt betörö közül az '.mig a szabadságukban féktelenkedő fia~lok a Sa
egyík Kopá~y Tamás huszonh~té~es . segédmun· 

1 
lac-11arkban le nem gázolják valamelyik ott pihenő 

kás, a más1k Masek Antal harmmcey~ .sz.abó. ~--. kqzéleti. nagysagot .. Tiszte lett(',) l;. li:;~ o.~ony. 
Mindkettö büntetett elöéletü. A borozób~n lettták • · · · . · · ·. · ·,.v .. . 
ma ' kat a ' én s ekrén ·t tblförtékj" k~tir..er ko-l um ,lWv:ne.uq _ul8a'SrJt(Dnom1la.'\ ~'?qoo.J. .cw.tm 
~~91)' J1.l>gq~~ ~'(llOS~IJi.~~il.§l inrlit ~tt.~'{'g JTcwrlfu~sM~&fRM~~Jl\M,~ ~ 

. ronát szeatel o:MyffaCJffi!or~1 ~.1r;:Jft1~~f l'}ritam ctape$tl·öl jelentik: Teleszky János.aiH~YéiWsffi 
l ter a jövö hét szerdájá.n Zentárc. utazik, ahol ál-
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do16csüli:it'tökün elmondja programbeszédeL A 
pénzügyminiszteri utjában a nemzeti munkapál't 
több tagja fogja elkisérni. 

- Baross Gábor emlékezete. Ma van Ba
ross Gábor volt kereskedelemügyi miniszter ha
hUának huszadik évfordulója. Ez alkalommal a 
kereskedelemügyi minisztérium Klobusicra, a hol 
Baross Gábor holttestét örök nyugalomra helyez· 
ték, iwszorut küldött s ugyancsak koszorut he
lyeztek el Budapesten a Baross téren álló szobor 
talapzatára. A szalagon ez a fölirás van : Baross 
Gabor volt kereskedelemügyi miniszter emlékének 
hálás tiszteh-le jeléül a kereskedelemügyi minisz
térium tisztikara. 

- Batthyány Tivadar nagybeteg. Batthyány 
Tivadar grót, a Justh-párt alelnöke- mint Buda
pestről jelentik - sulyos betegen fekszik Ho
ránszky·utca 14. számu palotájában. A kiváló po· 
litikus már a Lukács· féle kibontakozási akció utolsó 
fázisában nem vehetett részt, mert az influenza 
ágyhoz kötötte. Politikai körökben arról beszéltek, 
hogy Lukács László fölkereste a grófot, de ké
sőbb maga a miniszterelnök cáfolta meg a hírt, 
s mikor megtudta, hogy Batthyány ágyban fekvő 
beteg, igy szólt: 

Ha tudtam volna, valóban meglátoga-ttam 
volna. 

Az influenza napról-napra elhatalmasodott a 
gróf erős, edzett szervczetén, ugy, hogy az elmult 
éjszaka a Batthyány-család háziorvosa, Szüts Illés 
dr. aggodalma$nak találta a nagybete,q állapotát. 
A láz 39 és 40 fok között ingadozik. Ma reggel 
Székács professzor konzultáll a háziorvossal és 
tüdögyulladást állapitott meg. 

- A Carpathla tisztjeinek ünneplése. 
Fiuméböl jelentik: A Titanic mentése körül érde· 
meket szerzett Rostron kapitány tiszteletére Jekel
falussy Zoltán kivádorlási biztos ma ebédet adott. 
Ebéd után Rostron parancsnok és Han Kinso-n 
első tiszt Budapestre utaztak, hogy kiht~.llgatáson 

jelenjenek meg József tőhercegnél. 
- A tengeren felrobbant motorcsónak. 

Abbáziából jelentik: Az Abbáziában lefolyó sport 
hét eseményeivel kapcsolatban ma baleset töl'" 
tént. A mai hatodik napon a rootoresónak verse
nyeket tartották meg, amely versenyen Dreher 
Tódor az ismert milliomos, Diaboló nevü gőzösé
,.el vett részt. A hatodik fordulónál Dreher csó
nakjának füti.íje hirtelen eltünt. Dreher erre jelt 
adott a part mentén cirkáló torpcdóknak, ame
lyek tüstént a fütő keresésére indult<tk és csak 
husz perc mulva hozta orissza három matróz' fél
holtan a vizbeesett fütőt. Drehert annyira ide
gessé tette ez az eset, hogy rosszul kezelte a hajó 
gépét, a motor felrobbant és a csónak elsülyedt. 
Dreher tiz percig uszkált a vízben, mig a torpe· 
dók. ki nem mentették. Az ·elsülyedt motorcsó· 
nakot még a kés ö esti órákban sem sikerült meg
találni. 

- Házasság. Szigmeth Alajos tekintélyes 
németperegi földbirtokos, aradmegyei virilista, özv. 
Ádám Ferencné, szü1. Taugner Katalinnal házas~ 
ságra lépett a németperegi rk. templomban. 

- A Magyar Bank szanálása. Nagyvá
radról jelentik : A ~gyváradi }t!agyar Bank 
müiállapodást létesitett s az Egyesült Fővárosi 
Tak.arékpénztál.· és a Nagyváradi Gazdasági· és 
Iparbankkat Az utóbbi intézet három évre két és 
fél millió koronás visszleszámitolá.si hitelt bizto-

' .sitott a Magyar Banknak, mely összeg~ az igaz-
gatóság néhány tagja saját értékpapírjaiból fedez. 
Ezek szerint a Magyar" Bank, mint önnálló intézet 
fog tovább müködni, arnennyiben "f(~sztesége nincs 
és igy a részvények lebélyegzésének szüksége nem 
foroc ten11. 

AIUilll .h.UZLON 1r 1912. május 10. 

------------------------------------------Nem sikerUJt időjóslás. A gondos és 

előrelátó embereket nagy készülödésben találta a mai 

reggel. A tólikabálokból kit·Azták a nemrég reász6rt 

dohányport és naftalint, a jégeringeket elökutatrák a 

szekrény fenl'lkéről és sürgősen szenel 1\s fát szereztek 

be. Tél van készülŐben, május kilencedikére havat jó
sol a Sirius, havat jósol a jl-feteor is, tehát a prak

tikus ember teljes téli felszereléssel várja ilyenkor a 

havat, a májusi fagyot. .Mert nem tréfaság az, amiko1' 

ezek az idöjósok megsz6lalnak : tapasztalat bizonyítja, 

hogy jövendölésük, ha még oly hiheletlennek l!Hszik 

is, megvalósuL Szelek já,·ásúból, lógsulymérö ingado

zásából, csillagászali rendellcnességekbül, napprotnhe

ranciákból és esak ök t~ják még, hngy mihöl állit

ják össze következtetéseiket. -· -'lete01· - Vozciry 
Pál ·volt szegedi folyammérnök - különösen neveze

les jól beváló prognózisairuL Annyira belemelcgellett 

utóbb a jóslásba a jó Vozáry Pál, hogy bucsut mon

dott a folyatnmérnökségnek és most már Szombalhely· 

ról, saját kis csillagászati megfigyelöjl)höl küldözi szél 

időröl-időre jelentéseit, amelyek elég gyakran és meg

lehetlls pontosan jelzik el!h·e az időváltozás szcszé

lyeit Ugyanevvel a mesterséggel foglalkozik a Sirius 

időjós is változatos szerencsével. Az áprilisi hüvös na

pokról, végeszakadatlan esőzésekt-öl például olyan nwg· 

bízható jósiást adott a két idöjüv~·ndömondó, hogy a 

május havi prognostikon fenyege W monciatát: "Kilen

ced ikétíJI-tizenötödikéig havazások- készpénznek vet

ték es azok, akik rendszeresen olvassak az ídöjúshíso

kat, komolyan készültek 1s u nui.j llSÍ h6ra. .\lert ma 

még k;ssé tapogatódzó tudomány az idöjúslá~. de. 

azért évszáz11dos tá.volsngban van attól a kalendárium· 

beli idöhoroszkóp·csinálástól, amely januárra lmvat, 

februárra fagyot, augusztusra meleget és zivatar!, ok· 

tóherrü szelel és esőt jósolva a • télen nagyon hideg 1 

van, nyfiron 11agyon meleg van•' gyermekdalocska 

mintújára készült. Tudomány, nem is könnyü tudo

mány az időjóslás és amint ezt a meteomlogiai inté· 

zet szigoruan és l'engeteg adat alapján készülő napi 

jelentései, sii rgönyprognózisai mutat.i nk' legtöbbször 

csak a közetében járnak a valóságllak. Siriusék. :\lete· 

orék hiteléből lehAt az elmat·adt májusi hó nem von 

le semmit, legreljebb megkönnyebbülést hoz az aggó
dóknak, hogy 

- hAla islt>nnek, ezuttal nem jól jövendöllek ! 

Szózat a magyar nőkhöz. Azok a lel
kes magyar nők, akik évek óta kitartó akciót 
tolvtatnak az alkokol ellen, most szózatot intéztek 
mínden nőhöz. Gyönjörü felhivásukból ezt kö
zöljiik: Szereteltel kérünk; terjesszétek az alhohol 
ellenes eszmét fent és alant; mert beteg a társa
dalom, pu~ztul az erö, az erkölcs, a vagyon, ahol 
az alkohol szaga terjeng szalonokban és viskók
ban. Ne adjatok hat gyermekeiteknek alkoholt 
soha. f:s nemes lélekkel vigyázzatok más asszony 
urára, más anyja gyermekére és más menyasz
szony vőlegényére. Vigyáz?.atok anyák arra is, 
mily nagy veszedelem rejlik abban az orvosi ren- · 
delésben, mely bort ir elő a gyermekeknek. Rég 
meghaladt állaspont az már, hogy az alkohol vért 
ad. Lebegjen mindig szemetek előtt dr. Fejér
Dávid orvos ama mondása: .. Egy falat ke·· 
nyérböl több vér lesz, mint egy hordó borból." 
ts kérünk tileket igaz, meleg szivvel, hogy a tár·· 
sas összejövetelek alkalmával ~e kináljátok a lá
togatókat s főleg az ifjuságot alkohollal: hanem, 
virággal. Hiszen ök az emberis(og virágai s az. 
alkohol megöli a vil·ágot. Megöli a test egészsé· 
gét s a lélek tisztaságát s megmutatja mindenféle· 
bünök utját. Kérünk legyetek támogatásunkra a. 
., Vasárnapért" folytatott szent harcban. Hassatok. 
oda, hogy minden mag!ar nö, mint egy sziv, egr 
lélek követeljük, de ne csak követeljük, hanem 
valósitsuk is meg a korcsmáknak szombat estétől 
hétfő reggelig való zárvatarlását. Szeretettel ké-. 
rünk tileket tiszta lelkü asszonyok, leányok : áll
jatok ört a családi élet ajtójánál is és ne enged
jétek oda behnrcolni az alkohol fitozóliát, mely· 
minden hitványságot .menteni tud és elfogad ! So
h9.se alázzátok meg házatok méltóságát azzal, 
hogy abban részeg fér!ít sziyesen lássatok, vagy· 
épen a vendég szeretetnek rettenetesen eltorzí
tott értelmében, ti magatok nyujtsatok ahhoz al· 
kalmatt Lépjetek be az .. Alkoholellenes Szövet
ségbe .. (Gyergyószentmiklós.) És akkor jogotok 
lesz arra, hogy asztalaitokra alkoholt Rohase adjatok t 
Kérünk, hivunk él'! várunk liteket Rzent édesa.nyák,. 
mcgl..inozott lelkű hitvesek, pártás menyass.zonyok. 
Gróf Lónyay J<.:lemérné, Stelanie hel~a kir. her
cegnő, őrgróf Pallavicini Edéné, sz. Majláth Etelka,. 
özv. Majláth Györgyné, gróf Csáky - Albinnét 
gró!. Apponyi Albertné, hereeg Hohenlohe Klod
wigné, sz. Majláth Sarolta grófnő. Ankané Dobay 
Mariska, özv. gróf Bissingen Ottóné, báró Balintitt 
Józsefné, Bucherné Szász Piroska, dr. Ende$. 
Miklósné, Farkas Edith, Geőcze Sarolta, dr. Hankóc 
Arturné, .Jörgné DraskóPzy Ilona, Kelernenné 
Zathureczky Berta, Kosztolányi Károlyné, Kozma, 
Ferencné, dr. Lukács Adolfné, Nil. Rozsnyai Kál
mánné, Orel Dezsőné, báró Perényi Péterné, Petre· 

- Katonatisztek egyházi adója. A ma· S?.áva Bel't.a, Pálmay Lenke, Reiter Margit és, 
gyarországi retormátus egyház törvényhozó zsi.. Mariska, Schürgcr Ilonka és Mariska, gróf Teleki 
nata által hozott egyházi törvények értelmében, Domokosné, gróf Teleky Sándorné, Törökné Ko· 
(melyeket Ö Felsége a királj szentesitett) minden vaes Hermin, Rosenberg Au~szta, Szederkényi 
egyháztag {tehát a katonatiszt is) tartozik egyház- Anikó, Undi Mariska, Adám J;:va - Kámenyt7ky· 

Etelka Az "Alkoholizmus JWen~_ (Gyergyós.zent·· 
adót fizetni. Azok a ret. egyházak, melyeknek miklós) női rovatának vezeU,je. 
területén katonaság is van, e törvény életbelépte _ Az aradi gyorsvonat még mindég ké
előtt önkéntes egyházi adófizetésre szólitották fel . sil'. A májusi menetrend jelentős bs örvendetes. 
a ref. katonatiszteket, a törvény megjelenése óta ujitást hozott Arad szúmára: megrövid:iteUe a 
azonban köleles egyházi adófizetök közé sorolják harmadik gyo1·svonat menetidejét, ugy, hogy éjjel 
a katonatiszteket,, akik közül többen fejezték ki fél tizenegy úra helyett már tiz óra és négy 

perckor Aradon lPhet a Budapestről délután öt
tiltakozásokat e szeríntük "jogtalan• eljárás ellen. kor induló ut{ls. És ma már az idő annyira pénz,. 
Eltekintve ~ királyi szentesitéssel biró egybázi tör- hogy• husz-huszonhat perc differencia a.z uta
vények s ezekhez csalolt miniszlertanácsi észre- zásban jelentős megtakadtás. Az államvasutak 
vételek világos ártelmétöt, mindenesetre hasznára vonalai ..azonban az utóbbi időben Ö!'Bzeesküdtek. 
lesz az ügynek, ha közöljük a vallás és közokta tás- . a menetrend, a vontatási osztály és az ,egész_ 

; Máv. ellen és a mf'neh'end idöjelzeseit r.sak arra 
űgyi miniszternek a hadtestparan<'snokságokhoz : tartj(tk jónak,. hogy ugy, amint a menetrend jelzi., 
intézett 1911. V-30. e112ti sz. a. és HHl. X-17 a vilügért ~e járjanak. A kedves és praktikus· 
12:?813 sz. a. kelt rendeleteit, melyek szerint a : harmadik gyor!Svonat m<ijm;ig is késett, ha csak 
cs. kir. hadseregnek aktiv katonái jogok és a : lehetett~~ ~éha tíz, né~a hu:z.. percet, de né~a 
kötelességek tekintetében u(l'vanazon e ház ol- l .Iel_ekvo :n~zd?nyo~ es .. elto~·ott tengely~k segit-

• • • • •• •• • ii)J • gy P .. :- .st•ge•;el masfel orat IS, sot nemclykor meg pon-
ga.r.t tagJaitó~ ne.r_n kulonböznek é~ tgy az egy/W.:' ~ tosan is megérkezett 10 óra 2H ~rekor •. Május 
adofiZetésre 1s kotelezve vcmnak. És ha a cs. k1r. · óta azonban eltért - rendszertelen közlekedés, 
katonatisztek (kiknek saját tábori. lelké..C~zeik van-J rendszer~tö~ é-s követke~etesen késik:. ?l~g pedig 
nak) tartoznak az egyházi teherviselésben ré~.zt· ., oly~n .. mertekbt'n., !.10gy ~ost ~ megrov1d1te~t nu;
venni mennyivel inkább a honvéd t' tek kik k : !"letlrlo .. mellett, kesobben erkez1k Az~dra, nut .ma-

' . •. • lSZ ' ne , . .JUS elott, am1kor hol-'szabb menetuiö alatt Járt.. 
katona1 lelkészük nmcsen. Hivatalosan termé~zetesen találkozik a késésre· 

Házvétel. HoUiinder Miksa csei·möi bír- ; magyarázat: egyszer a sinek kicserélése folyik a 
tokos megvette Aradon Kintzig Jánosnak a Szent- ' vonalon, máskor ugy látják, hogy az egy ev előtt 
László utca 7 -ik saám alatt levő kót emeletes , kreált gyorsvonat még nem illeszk~tt ~le egé
Mzát 84.000 koronáért. j szen . a . háló1..atba. Le~et. -. hogy ~z .. mínd igy 

- Eljegyzés. Dászkál Allrél Aradról elj ~ v~ es 1gaz~ hanem meg 1gy IS rendkivülfurcsa éa 
- HaWozás. Lichtenstem Fersnc uradalmi 

inté~, Leopold Zsigmond buzsáki pusztáján, ma 
eme a.inzélhüdés következtében hirtelen elhunyt 
i.\-1 •••s korában. · 

.. . ' . ' e- ~ maJdnem humo~ hogy van egy gyűl'SVonatunk,. 
gyezte Pe":. H~l~nke lnsasszonyt L1ppán, (l'emes- · amely hu.s.zon.hai pe~~~ gyorsabban jár~ m.Ult 
mene) Peru Ll\'lUSZ bájos leányát. l eddia és eddi~ enn~ a ~ttenetes gycnai!JI'ianak~ 

• 

\ 
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az az eredmény<', ho~ey késöbben t:.rkt'zik meg 
Ar·ach·a, rnint a l'i•gi meneiJ·end és a?. ahoz m(•g 
hozzásdtmitott jó nejryedót·ás késés s7.erint ér
kezne... ü.t nevezik örvenclPtes ujitásnak. 

--- MegsebesUli párbajsegéd. Külünős pür
bajhistóriáról suttognak Nagyváradon. A nagyvá
l"adi tch·sasúg két ismert tagja ;i.llott egymassal 

szembe a jegpincében vasúrnap délutún, . hogy 
kardda} ''CES~nek VCgf'l a közüttök keletkezett 
nézeteltéré>snek. Heves túmad{t~ol;kal és ügyes 
védésekkel folyt a pút·baj, mikol' a harc hevében 
-- nem tudni hogy - - a t·e.retöse,qéd jÓbb kezét 
hirtelen erős vágds érle. Hatalmas vérsugár s?.iik
kent fel a vágástúl és a felek esuk akkor vették 

észre a balesetet, miko1· az 01·vosok a vezetőse

gédhez rohantak. A párbajt természetesen beszün
tették. Dr. l\lajor Lúszló rögtön bekiitöztc az erő-

-sen verzü sebet, ue meg lehet úllapitani, hogy 
sulyosabb szcren~séllenség nem !Öl'lént és a seb 
gyögyulása nem fog sokúig lat·Lani. A p<i.rbajnak ter
mészetcsen v(•ge volt, n felek egeszségesen, a 
vezetöscgéd mcgseb1~Stilve kóc:;iba ültek t's a 
városba hajlattak. 

- Halál kétszáz foghagyma_,rniatt. Nugy
szalontát·<íl jelenti tudósítónk: Az Okrüs község 
mellelti ~zuszúj-pusztún Katona Yaszeliné állitó
lag kiásott tiligún l\IiMly gazda fi.ildjúbűl kétszáz 
fogha(!'Ymát. Ezen aztán Katonüné t!s Gligún 
összevesztek és a szóv[tltás hevében liligán t'C

volvel-t rántott. ~~zt rnt!glúlla Katona Vaszil•, akí 
kiesavarta a t:'tmadó kezéböl a revolvert s azzal 
Gligúnt ngyonülötte. A gyilkost a esendürök letar
tóztatták és bekisertl~k a nagyváradi kir. ügp!sz-
st'ghez. 1 

- Orvosi körökböl. Dr. Knn-1.stein Vilmos 
orvos lakását és rendelőjél Batthyányi-utC',a 28. 
(Neuman-palota mellé) áthelyezte. - Atjárni lehet 
Andrássy-tér 22 felől is. 3062 

Issekutz László dr. folyó évi május hó 1-töl a 
Szántay-házban (hejál'ó a Széchenyi-uteni kapun) lakik. 

D. Graur Viktor dr. egyetemes orvostudor, fog
()rvosi és müfogászali szakrendelőjét folyó évi május 
hó 1-töl Deák rerenc-utca 40. a. I. emelet gör. kat. 
uj .bérpalotába a Vass-szAHóval szemben helyezte át. 

· · - Koszorumegváltás. Folyó hó 3-án Lippán 
elhunyt Gutfreund József ur végtisztessége alkalmával 
koszorupótlás eimén a lippai Chewra-Kadisa (izr. szent
egylet) javara adakoztak Schwarz Adolf (Lippa),· Grosz 

1 Izsó és neje (Lippa), Gutfreund ~Sán~or (T~mesvár), 
· özv. Gutfreund József és gyermekel (L•ppa), Grosz Jó

zsef és neje (Lippa) 10-10 koronát, Weisz Jakab 
(Pta Linip) 6 koronát, Grosz József hivatalnokai 
(Lippa), Goldschmidt Jakab (Vinga), Naschitz ~ászló 
(Varjas), -Také.cs Nándor (Küküllöszög), György Armii1 
(forontál·Szécsány), Klein ~Hillél (Temesvár). SchÖn
berger Jenő (lJjvidék), Schönl~el'ger Illés· (Bpesi), 
Tachbauer Hezsin (B~:assó) 5-'5 koronat, Leipnik 
Nándor (Konop), 4 koronát és Roth lrlór (Lippa) l 
koronát. Fogadják a nemesszívű adakozók ez uton is 
az egylet hálás köszönetét. 

/ 

- Sznletések, halálozások és házassá· 
gok. Az aradi anyakönyvi hivatalban folyó hó 9-én 
a következő születéseket, halálozásokat és házasságokat 
jelentették be: Született: Erdélyi Ferenc postames&r
nek Ilona nevü leánya. Dóczy Béla vasuli hivatalnok
nak Borbála nevü leánya. Zahán István kocsirendezö
oek Julia nevü leánya. Nedecko József kovácsrfak 
József nevü fia. Tóth József városi tűzoltónak Erzsébet 
nevü leánya. Kresztics Demeter napszámosnak Rozália 
nevü leánya. Brukler Károly sütőnek Károly nevü fia. 
Meghalt : Sztoity .Márla 21 éves cipész tanonc. Ilek 
Mái·ia 12 hónapos leány. Nagy Hona 2 éves leány. 
Rónai József 5 7 él'es nyugalmazott mozdonyvezetö. 
Házasságot kiitó'tt : Mesr!er Jakab aradi lakos Ernst 
JankávaL 

- Eredeti japánrizsfüggöny darabja 10 
korona, kapható Kotányinál József föherceg-ut 3. 

- A szénsavas ásványvizek királya: Bor
széki borviz friss tavaszi tőltésben megérkezett. 
Kapható minden füszerkereskedésben. Föraktút· 
Arad- Békés~ és Csanádmegyékre, Kardos Miklós 
ásYányvizkereskedönél Arad Deák Ferenc-utca 36. 
Telefon 6H6. Ezen legkitünőbb magyar ásványviz 
pala.ckes(lrével igen kevésbe kerüL A föraktár vi-
1léki rt-ndeléseknél csomagolAst nem 57.ámit. 3"234 

- Ellte és Revue Parislenne párisi divat
lap tavaszi és nyári szálna. szines képekkel és ma
CTa.t' etzöyeggel, kaphatá Juhász é8 Társct modern 
köpyve8Auában Andrássy-tér 16. sz.. 

Értesítés. Igen tisztelt megrendelőinket 
és a n. é. kűzönséget (•I1esitjük, hogy t~rfiszahó 
divattermünket nuijus hó 1-ttil Weit.<e:r Jdn.os-u.tca 
7. (Uj gür. kat. béa·palotúba) helyrztük át. To~ 
vábbi szives pá1·tfogüst k(·riink. Kitünő tisztelettel 
Marties és 1-'<"tk. 2871 

- Olcsó tízleti könyvek Jngusz l. és Fia 
Weitzer Júnos-uteában egyC'sitett könyv- és papir
kereskedésébml. Telefon 0 L 7. 6071 

- Kérjen ingyen cipő-árjegyzéket a Mos
kovits cipőgyár r. t. !iúkwktárábúl, Arad, Szabad
ság-tér 18. 

=====--=-=~=============== 

TARKASÁGOJ<. 

• 
( Hoqy nyomoz a 1·endör:seni.) A minap Ara

don járt egyik swmszécl nagy város kitünő humuru 

rendőrfökapitánya •'s t•ll•eszélte u l•üvetkezö törté~ 

netet: 

-·- \'an a mi rendör,.;égünkün egy ü•·eg rendöi·. 

biztos, aki ideje legnagyobb részét a horos üveg mel

lelt tölti. A lt>gutóhhi \'ásár alkahmhal beállitott hozzá 
H. Péji István. ,·~ 

---· Tekinteles rendörlúztus kapitáliy w·, nagy baj 

van. Ellopták a Jn\ga jó subámat a vásárban. 

A rtmdörb!ztos haragosan orditotl: 

- Tc gazembel', nem tudsz vigyázni a subádra ! 

Hát mink keressük meg a tc subátlal '? ! 

Azután békülékeny hangon szóll: 

- Ooztán gyanitml-r, hogy kilopta el? 

- Gyanilllm. Kovács Pörge János vihette eL 

Tanuk momlták. 

- No jó - nwnuta a rendörbiztos - menj 

haza, majd kinyumozom én a tettest. 

Azután ki<ltlla az. ügytt a rcndörökm;k és meg

hagytu, hogy a gyanusitott elllllert keritsék elő. Délu
tánra a rendörök hehoztak Cf!.Y parasztembert A bo

ros palaek meUell szórakozó renüóJ·biztos nem is né

zett föl az akluk küzül, rá se pillantolt az elöve~telt 
parasztra, l'!mk ugy f<Jghegyröl vetelle oda a kér

dést: 
- Te gazember tolvaj, megmondml-e, bogy hol 

vetted a ruhát? 
- Schwarc Ál1dsnál vettem .harmad éve, - fe

lelte a pm11szt. 
(Ez a Schwarc Abris nevü sziicsmester még ta

valy meghalL) 
A berugott rendörlliztost ez. a felelet módtalanul 

fölháboritotta : -
- Ejnye, te lókötö lfetyár, hát halottra mersz 

hivatkozni, hát egy baloltat jelentes% he tanunak. Vi
gyétek csak le a sötétbe és puhilsátok meg ! - kiál· 

totl két markos rendőrnek, akik a szegény parasztot 

ugy lekapták a tiz , körméről, hogy az egy szút se tu

dott szólni. 
Hogy a "i$Ölétben" mit müvelhettek a jámbor 

einberrel, azt könnyii kitalálni. ~éhány óra mulva 
ugyanis alig tudott a lábán állani, amikor az i\al

tól homályos tekintetü rendö•·biztos elé ujra fölve· 

zet ték. 

- Hat bevallod-e már - mondla a t-endörbiz
tos - hogy nem vetted azt a subát, hanem loptad ? l 

Ekkor eszméit csak föl a kegyetlenül megkinzott 

fét'Ü, 
'-·De tekintetes kapitányrendörbiztos ur. itt alig

hanem elvél.ették a dolgoL Hiszen én D. P(>:ji István 

vagyok, tül~m lopták el :i ruhát. 

A rendörbiztos jól azemügy1·e v~lte a gazdát és 

csakugyan konstatálta, bugy az volt nála délelőtt pa

naszt emelni és ugylátszik a rendörök tévedésből öt 
hozták be a lupássa.l gyanusitott KováPs Pörge János 

helyett. 
- Jól Y&ll -- mondta a rendörbiztos komoly 

hangon - tévedés történt. Hazrunehet kend, osztán 

elmondhatja a ko!Dáiuak, . bogy mi.lyen kc;molyan esi- . 

náljuk itt a lopások kinyomozását. 

(A v~end.eld.) Egy lU'admetrei na@rb••·lok()s, 

aki •iláiéwté.beo naiJ kül.önc bi.i·éb4!n illott, meghalt 

a mlllt 11v~m.. ~eDes wri>ll:~s• nem Tolt, de a rO+ 

konság annál bővebb számm;U jelent meg a Tégrende

let felbontásánáL A buzgólkodásnak volt is értelme: 

nérryezer hold fekete, zsíros aradmegyei föld és nagy 

csomó pénz maradt az elhunyt után. A közjegyző sza

bájában csakugy tolongott a gyászoló gyülekezet : egy 

közöshadseregbeli főhadnagy, egy albíró, egy ujdon

sült földbirtokos házaspáa·, egy kamarás és még mA· 

sok. Halálos csendben bontotta föl a közjegyző a tes- , 

tamen~umol. Ennyit olvasott belöle : 

~Vagyonom általános örökösévé családom oldal

ágának azt a' sarjadékát nevezem ki, aki ha.láWm 
után elöször pillan(ja meq a na.ptvilágot. ·' 

Óriási megleJ)etés ! Az egész rengeteg vagyon 

olyan gyermeké, amelyik még meg sem született l 

.'tfielött azonban a rokonság ennek a rendelkezésnek a 

sulya alól felocsudott volna, gyorsan odaszolt a fiatal 

földbirtokos a felei'égéhez : 

- Akkor hál gyerünk Irma ! 

.. 
( Kereskedök párbnja.) Két kereskedőnek pisz. 

tolypárbaja volt a minap a ' .. csálai erdőben, a segédek 

már felállitották a feleket, kimérték a távolságot és 

mindeniknek a markába nyomták a pisztolyt. Mikor 

má1· igy nekikészültek a halálnak mind a ketten, az 

egyik feszengeni kezdett és mozdulatokkal jelezte, hogy 

mondani akar valamit. 

- Mi az? - kiált rá a segédje. . 

- ~londani akarok neki valamit - rebegi a 

kereskedő. 

- )lit? 

- Az életmott!Jn1at. Az én élel!nottóm : Leben 
u.nd leben lassen. 

A másík fél búlintott egyet a fejével, .ho~ érti. 

Aztán mind a kettő a. levegőbe lőtt. 

~---=====================~==~------

KÖZG1\ZD1\Sf\G ÉS KÖZLEKEDÉS. 
= Altami borpince Ménesen. Ménesen a 

földm~velésügyi minisztél'ium állami borpincét 
létesittet ; a munkálatok biztosilására a minisz
térium gazdasági müszaki hivatala. (V. Zoltán·u. 
16. IV.) május lR án délben tart versenytá.rgya
láo;t, Az építkezés junius elsején megkezdendó és 
október HO-ig teljesen befejezendö. 

Budapesti áru· és értéktőzsde. 
TávtraU tudósiWta. 

Budape11t, mljus 9 

Készáru. 
Amerilia 1 1.~-el olcsóbb. Kinálat, ritel.lt!lllv korlátolt. 

10 ezer 111m. valtozatlan. 

Határidő. 
Déli 2 órai 

urlat lárlat 
Boza 1Ql2 májosr& ll 72-11.73 11 78 ll 79 • 
Bnza 1912.. október re ll 94-11.35 ll 1'4 l t 35 
Rozs Ul 2, október e ll 63 U-l ~82 9 63 
Tengeri IH 2 májusi 9 U, 9 26 9 25 • 9 26 
Zab 11112. októberi 9·\. 2- 9•08 909- 910 
Az kak tO kilónként szálilitwL 

Budapesti értéktőzsde (Táv. jelentés). 
- Mé.jos O.-

llagyar aranyjáradék 40f0 ,.- .
Magy\t koronajáradék 43

/ 0 -- -

Magyar koronajaradék 31/'! 0 f 0 
Magy. földtehenn. kötvény 40fo -
Borváth-szlavon földteherm. kötvény -
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön -
Tiaza.szab. és szegedi sorsjegy kölcsön 

·Osztrák járadék papirban -
Osztrák járadék ezüstben - -
O.ztrák járadék aranyban - -
Osztrák koronajaradék 4°/0- -

1880. évi osztrák államsorsjegy
Osztrák-magyar bankrészvény 
Magyar hítelbank-részvény - -
Oeztrák hitelintézeti részvény 
Os~ .~magy .·államvasuti részvény 
20 frankos arany (Napoleondor)
Német birodalmi márka 
Londoni Tista 
Piri& mta-- -,. 
tO mtrlláa arany ..-

.. •.,_ ... ' 

109·-
89·40 
77·25 
91·-
92·25 

216·-
149·50 
89· 60 
92-öO 

113·85 
89·60 

159·-
19-75 

843·-
643,75 
734--

l 9· H! 
117.85 

- M1.17~/, 
96.621

/., 

28. W 

' 

---------~ .. __ ___.j 
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10 ~JKOZLONY. 1912. május 10. 

Gyermek matróztrikók és félharisnyák 
pamut, cérna és fil d'écosse minöségben legnagyobb 
wálaaztékban11 leg olcsóbb a z a b o t t á P a ll mellett 

2001 

BÁRSONY ANDOR-nál Szabadság-tér 17. sz. 
Kőbányai sertéspiac. 

Majua 9 

Május 8. Magyar elsörendü: Fiatal nehéz 
(pAronkint 320 kilogrammon feliili sulyban) 156-157 
fillér. Fiatal közép {páronkint 251-320 kilogrammig 
terjedő sulyban) 162-164 fillér. Közép (páronkint 
240-280 klgr.) 168-172 fillérig. 

Sertéslétszám : 1912. évi május hó G. napján 
'l'olt készlet 341B3 drb. - 1912. május hó 7-én 
felliajtatott 4g3 drh. - 1912. május 7-én elszál
littatolt 244 drb. - 1912. május 8. napjá1-a ma
radt készenlétben 34382 drb. 

A hízott sertésüzlet irányzata : nyugodt. 

Felelős szerkesztö : 

Bolgár Lajos. 

NYILTTÉR.* 

Tekintetes 

Sebes Béla urnak 
a Varga Imre temetkezési intézet főnöke 

Aradon. 
A családunkat ért sulyos csapás után 

nem felejtkezhelt~.nk meg azon kötelezett
ségünkről, hogy Onnek hálás köszönetünket 
ki ne fejezúík. .. 

l ------~ Köszön et nyi l vá n i tás. 
Forrón szeretett testvérünk Nyáry Béla 

elhunyta alkalmával fájdalmunkat annyian 
igyekeztek részvétükkel enyhíteni, hogy ezért 
egyenként köszönetünket nem is tudjuk ki
fejezni. Fogadják tehát mindazok, aldk fáj
dalmunkban részvétükkel megvígasztaltak és 
azok, akik az elhunyt végtisztességénél meg· 
jelentek, igy kiilönösen a temetésen részt
vett főtisztelendő· minorita atyák, Arad sz. 
.kir. város tisztviselői és a rendőrtiszti kar, 
továbbá a kivonult hadastyánok, az élő ró
zsafüzéregyesiilet és az összes jóbarátok és 
ismerősök ezen nz uton is leghalásabb kö
szönet ü n ket. 

NEMZETI SZINHÁZ. 
• ," • .. .. ""·y·.,.. • • .. ... • .. :IL .......... .__"VVY'V''o"VV' 

Tartozunk ezzel Onnek, mert figyelmes
ségével, tapintatos előzékenységével és min
den irányban tanusitott rösztvcvö készségé· 
vel mcssze tulszárnyalta azokat a határokat, 

l meh·eket üzletemberek betartani szoktak. 
Hivatásit é1·zö emberi szivvel teljesitette s 
gyászunkban igazán segitségünkre volt sok-

ll :3:-2=B=G======A:g:y:á:s:zo:J:ó:c:s:a:lá=d~·== 
Péntek, 1912. május M 10-én: 

B) bérlet. B) bérlet. 

Bál az udvarnál. 
O_perette 3 felvonitsban. Jrta: Stark Yl!lllos, Forditolta: 
lferYai Frigyes. Zen~jét szerzette : C. M. Zlchrar. Kar

nagy; Tilger AfpAd. Rende ö: Polgár Sándor. 

SZE:Mf:LYEK: 

A herceg Vasa ,J en6. Malten Csáky F. 

kal nagyobb mértékben, semmint tartozott 
volna. 32B;) 

Felhatalmazzuk Önt, hogy mindezeket 
nyilvánosságra hozza. 

Tisztelettel 

a .t\ yáry-család nevében 

Nyáry Vilmos. 

... ......................................... .... 

Gyermekeknek 

887 5 

A legkiválébb t&ps~er 

egészségeseknek és gyen
géknek, a fejlődésben visz
szamaradt g~·ermekeknek 

mivden korban. HU!~egillt 

az izom· és csontképzödést, 
mAgóv és elejét veszi, mlnt 
semmi más szer, a hat· 
menésnek, a hányazékelea· 
nek és a llélhurutnak. .. ............................... ~ .. .. Dom, örgrófné llenkiiné. 

ErzSébet Nugrádi M. 
Anyabercegnö Lászl Etei. 
Kola.. gró! Huszár J{. 
Halden Ivon Dlóssy Nusl. 

Kessler gróf H rold Ede. 
Roden Ottokár Győzö A. 
Coralle Roque Sz Rontay B, 
Claire Mucsi A 
Ste.bel Po gár S. 

. Kezdete este 1/t8 órakor. l Köszönetnyilvánitás • 
Mindazoknak, kik felejthetetlen jó tér

jem, szcretö atyánk 

M~~lnit~ "Anammiai~~ 
Cl PÖK 

URANIA 
Mozgófénykép szinház. 

(Báró Simonyi-utca 1. szám, Szabadság-tér mellett.) 

Ma pénteken, HH2. május 10-én 
1. Eltévesztelt címek. Mulatságos. - 2. Gaumonl 
ujság. Aktualitások. - B. Ámor és a zálogjegy. Hu· 
moros. - 4. Csak okosan.· Kacagtató. - 5. Pilóta 
sors. Dráma 3 felt"onásban. - 6. Bonnot apacskiral.y 

élete és halála. 

Elöarlások kezdete délután 6 órfltól kezdve esti ll óráig 
A hölgyek kéretnek a nézőtéren kalap nélln11 meg
jelenni,. - Minden előadáson ka.tona.zenekar játs7.ik:. -

, Helyárak: I. hely 1 kor., ll. hely 80 fill .. ill. hely 
60 fill., IV. hely 40 fill., V. hely 20 fillér. 

-==-~==============================-

APOLLO SZINHAZ 
-• _az Andr~ssy~t.éri uj Lloyd-palotában .. 

. Dránia Magyar Tudományos Szinház aradi szinpadja. 

___ -:_ t Ma pénteken, 1912. május 10-én: 

1.. Bruge város. Remek természetutáni felvétE:'!. .... 2. 
Nelly, vagy egy szerelmes müvész életéhöl. Szcnzációs 
társadalmi dráma 3 felvonásban. - 3. Bonnot apacs 
király elfogatlisa ma utóljára. - 4. Gyorsan ölő mé· 

:. . , reg. Kacagtató. -

Az előadások kezdete délután 5 órától folytatóla· 
gosan ll-ig tartatnak. - Helyárak : Páholy, ülésen
ként 1 kor .• zártszék 1 kor., I-ső hely 80 fillér; II-ilf ' 
hely 60 fillór, Ill-ik hely 40 ftllér. IV-ik hely 20 fill.t 
Müsort ingyen kapni a jegyszedöknéL - Saját zene-

. br. - Ruhatár. - BuCfet. 

ra un 

Rónai József. 
nyug. máv. fómozdonyvezetö temetésén részt
vettek s koszorukkal mély fájdalmunkat eny
hiteni igyekeztek, de különösen az első aradi 
nyugdijas asztaltársas!Ígnak, kik a ravatalra 
kos~orut helyeztek s nagy számban meg
jelentek a végtisztességen; ugyszintén az 
összes tiszh'iselőknek, ismeröseinknek, vala
mint Varga Imre temetés rendező főnökének 
Sebes Béla m·nak a kegyeletteljes temetéseért 
ez uton mondunk hálás köszönetet. 

Arad, 1912. május 9. 

Özv. Rónai Józsefné és családja. 

------------ ~.::...::: w:•w; 
l 

--

688 5 

legszebbek, 
l e gj o bb ak, 
l e g o l c sóbbak. 

Raktár Arad, Szabadság-tér 18. Telefon 218. ................................ 

l l 
l l egyedüli iera~ata 16 K., 20-2 ll(. árban 

l l Kutányi J., Arad, 
VörlsmariJ'·U. l. Telefon 385. 

20U-TV . 

l 

férfi- és fiugy~rmek-ruha.aruháza 
Arad, ... Jazs~f~:~':f~hePoeg·~~~~.3·1-·! (JA~ 

,~ (•_IC,a• euth ••barr~l_,~~~m~~~·l:.~:jl 
••aY w61••ztélllll 8802 · Oloe6 6P•Illl 

KDII• o•ztii:J" M6PI6ke••:•l.atl •••d•l6aek••• 

" 



\912. május 10 ARADI !COZLONY. ll 
--------~--------------------------------- -------------------------------------
' -Elvezet et ! BuD~~sti Csip~eáruház Naponta érkeznek 

•d .r kll UJ onsago •• 
2811 •t a h5lgy

!JYJ_k_özö•n•s-t!~n-ek 
u j o n n a n 111 e g n y i l t fióküzletének megtekintése Előzékeny kiszolgálás l 

Andráasy-tér 20.., (Fischer Eliz-palota.) Vételkényszer nélkül! 

l 

flz tinarássy-téren 
az elsö emeleten taltarékpénztár
nak, vagy más intézetnek -
esetleg Divatsalonnak - alkalmas 

»övebbet a kiaaóban. 

Uj szobafestó- és mázoló·mühely! Uj ~ávén1ér,s. 
Értesitem a n. é. kö?.l'nséget, hogy 
Arad, E-Választó utca 56. szám alaH 

(Kápolna- utca végén) 

sz obafestő
és máznlómühe!yt nyitottam, 
Elvállalok niinden e szakmába 
v(lgó munkákat legízlésesebb kivi
telben, legjutányosabb árakban, 
Költségvetéssei és mintákkal kész
séggel. díjmentesen szolgálok. -
Vidéki munkákat árkülönbség nél
kül fogadok el. - PoloskairtAst 
dljtalanul végzek. Szives meg
blzásokat kérve, maradok kiváló 

tisztelet•el 931 

A n. é. közönséget értesitem, 
hogy L~zár Vilmos utca 10. szám 
alatt (Földes-palotával szemben) 
egy csinosan berendezett 

l ' l l l t Kavemeres 
nyitottam. 

FtHörekvésem lesz. hogy igen 
u~ztelt vendégeimnek bármely idő
ben legízletesebben készitett ká
véval szolgáljak. Havi abonnense
ket legjutányo:;abban elvállalok. 

Szives pártfogást kér, kiváló 
tisztelettel 8195 

Molnár Kálmán. Herbert Julia« 

ÉRTESI TÉS. 
Van szerenesém a n. é, 

épittető közönséget értesi
teni, hogy 

épiteszeli irodamal 
Teleky· utca 19. sz6mu 
házamba helyeztem át. 

Elvállalok e szakmába vágó 
munkák tervezését és elké
szítését, kisebb és nagyobb 
épületeket a legmodernebb ki
'V i tel ben. Mitidennemü á tala
kitásokat és javitásokat hely
ben és vldéken elváUalok. 

Teljes tisztelettel: 2{;81 

G Y A P J AS L A J DS, 
épithzetl lrodáj& 

Teleky-utca 19. szám. 
Telefon ••im 862. , 

Ritka alkalom 
finom cipők, 

katapok és uri divatcikkek 

most félárban 
- 3183 

l 

Korányi-nál 
Szabadság-tér. - Még ma 
menjen el és győződjék meg! 

~- i 

'VILÁG HIR Ü MÜVÉSZNÖK 
l Ivoone de Treville, 

Arnoldsen Sigrld. 
lrl edgyaszay Vilma, 

Szamosi Elza, 
Petráss Sári. 

Fedák Sári, 
Berky Lilll stb. 

mind, mind az egesz ország hölgyk.özön· 
sége osakia Dr. BIRÓ-féle törv. védett 

Havasi gyopár krémet 
hasz~id. 

Moadóviz • • l kor. Puder . • . l kor. l 
Nagy tégely. l kor. ll Szappan • • 70 fill. 

1 
Fl raktár: 

íir. B l R ó gyógyt~ra, KOLOZSVÁR. 
Aradoa kapbat6 •lndell gyógyszertárilu ll dregél'láll... l 

1-+--------------------,-----~ 

. ~ THE.\.'~ R·· A vc 
A t11erican Shoe· 

EaledUII raktlírt 

Buchsbaum és Társa Arad. 
Telefon 442. 1661 ·Telefon 442. 

-l 



12 ARADI KÖZLÖNY,. 1~12 máins Jo 

Földhite l- és ingatlan- : m m • • a •u• 11 
t.t 

11 11 
• 

11 a~ • 11 :! Máj Us h ó 1-t ől 
AR l\ D, Varjassy-utca 18. szám. 

Lebonyolit 8 leggyorsabban föld· ' o p p e r 
birtokok, 0zőlőbhtokok és házak • .. 

adás-vételét. Uj kölcsönöket és B r U~ a n em Ü .. i t, e l.· .. · ·. : . . 

fennálló drága karnatu kölcsönök -
~n'Vertálását 4.:0fo-60/o kamat mel- ll s z o n y!':. g e l t' l13 l . 
lett' eszközU. Földbirtokokat u g bundalt a Q!! ! T , k 
=~:á;s~~~e~iiz:S~:z!:sz~::.á~~~ ;; l ~ 'l ~""?' k ; l e s t v e r e 
;;._;.;;~~:;;;~-;..-;""' • ·. .· · · U • á ru h á z á b a n 
Tel&fO·R 642. ttS7 Telefon 642. • m o y { a r f\~4 m 

Várhol László·: ellen. : 1Forray-utca 
arl 6I nöl clpász Arad, Weitzer lá D 101 ll G óf H d 1 t 
1101-utca 2. azám. (Minorlta-palota.) ll Legbiztosabb s évek óta · ll r Unya y·pit 0 3 
• • li kipróblllt s kedveit 1 zer 8 6 alanti cikkek kerülnek eladásra: 

A n. é. közönség szives tudomá.- D V· o~·t. ek e'~A~~.v.· .e.ISZ' -fe'le D sira hozom, hogy a tavaszi idényre D 11 
már mef?,érkeztsk a b<irkülönleges- · 
ségek, Elvállalok a legujabb dint '! B fl 
szerint férfi·, n6i· és gyermek· 

3000 női angol ruha
kelme 120 cm. sz~les 

teljf s ruhára . . . . .. 5.- K.. 
clp6k készitését vahmunt Ortho-l. mOI!f k~verék, ll 
pad-cipőket fáj6B lábakra. Megren- ; • • 3000 t f · · 
delések 48 óra alatt eszkőzöltetnek. . mo lyszes.z, · m r. rancea moso 
Visszamaradt cipők jutányos áron B terpentin,· B de'ain remek minták 
kapnatók. Becses pártflogá.st kár h t a l. teljes ruhára ... .. . 2.40 K. 
l legmélyebb tiszteletU, :-: • n a p l n, ll 

amp . _,. 3000 mtr. ruha-vászon 
V!.BHOL L~NZLÓ,. ~ll C h - G minden_ ·divat szinben 
1111011 •mttnre4 tialtíhrínai &lálUlójl. 6U1l ; • or. . D méterenként ......... ·-.55 K. -----------l " . -----·-----:l JI.A •.• e •••• liM lll! g llllilii' 2000 mtr. an;ol Ze-

~!.Ü!!!!!.~.!~.!~}!~ l 
ETZLER és~aÖOS,TAL cégnél ~~ 

BRO•• 41. 1791 

A tnU61 •zG~e'-6g ~~ &ö álla rr.l Uszt"rle~l ~li" 
euee1Uet6neii: s;á!Utójo.. Ba direkte a párH! J 
nni a rogyautó nou n11~eég:ft~t, ~~\r f·olnz~ 
talu .. rlthat mog. Mlndig uj, modern az5Vbl~k l 
Cindenlile •r~JI. .t. leglrLaeb'D méteLet l• k~odj nk. l 

Da.• mlo•• v6iaast~k uu•ICtell•u· ~~ Ui•- bflt<meu h>~ lldU.,,•U'!l, ~~ 

~------------------- l ' 
--------------------- i ~~,.~~~ 

Ara~i NJ~maa l 
Részvénytársaság 

készit 

névjeg~yet 
elefán te so n tpapf!'on 

= nyomva -.. 
divatos kivitelben. 

' · · phir bluzra és ingekre 

Gyermekek 6s fel nőttak által 
egyaránt kedvelt legjob o lzü H a J. 6 • -:r é l. o 

C 
1 l 1 l 1 most érkezett meg. 

~ "'· " . : E, lo~.~os és n!gr ü u Karn a l o a l tap~reJU szar. kituno 
~ ~ hatasunak btzonyult 

mindenféle légzoszervi bajoknát, köhögésnél, rejlődésben 
visszamaradt gyermekeknél, stb. st.b. 

Ar• 81J iiwe.nek 2 llo•a••· 

F tl .. gydaffanatotr ::fe\:::~bt:~!~ u ~ . a megszuntetesére leg-
. U · . }obb szer a "Frlgin'' 

Ara egy üvegnok ecsettel és utasitással 10 fdljp. 

Kitün6 amerikai 2 ."NITER· e daraa tg}' 

g Umm 1 
.. erliiidc;t! t6mdobozDa1t 8 

ko••••· · 

méterenkint ......... -.65 K. 

2000 drb se\yem me l 
himzett batiszt vagy 
vászon bluz minden 
szinben . .. .. . . ... .. . 2.- K. 

1000 drb kész jappán 
bluz, csak nyakböseg 
megadása szü~séges 2.50 K. 

V!~ ~kl megreG B déseket poato
sau, utinvít meUett eszköz

tank. 

\ Tisztelettel 

Popper-
Testvérek 

FoPray•ulca. 2su . ~ 

i 
~""~·~~~ 

MájUs hó 1-től 

'' 
' 

" 
·~ 



1912. má.tus 10 ARADI KÖZLÓN 'L 1:3 

JÉGSZEKRÉNYEK Kaphatók: SZABO ALBERT·nél 
Ö el!l. f11 kir. leus~ge J6zael főberezeg utlvaPi I!IZ61ltt6ja. 

•legjobb m1nöség, melyek kevés 
jéggel kitönőeu hütenek. = •• • 307 6 

ÉPITTETŐK FIGYELMÉBE! E1sóre:nctü 

Csobán Tivadar óDitBsz 11.1.ész, • 
Arad, Deák ferenc-u 20 CC:III.eD.,, 
Elvállalok mindennemU az épit· 
kezés terén elófordulbató uj és 
átalakitási, továbbá tatarozási 
munkálatokat felelősség terhe 
mellett a lehető legjutányosabb 
árban ugy helyben, mint vidéken, 
ugyszintén tervek és költség
vetések késziteset a legponto
sabb kivitelben. A nagyérdemü 
közönség becses bizalmát és 
pártfogását továbbra is kérve 

maradok kivP-ló tiszteJettel ao. 

-g~. psz 
és mindennemü épitési 
anyag olcaóbb mint 
b'rhol. Megrendelé
sek gyorsan és pontosan 
intéztetnek el. 1631 

Virág Kálmán 
épitéai anyagrakt61'a 

Arad, Erzsébet királyné-körut 59. 

n 

lfCS: Uveg-, porczellán-, lámpa-
és konyhab_erendezési üzlet ~ 

Alkalmi vétel ffrf~Br.~~~~~ 
fs eladások 

Boros Beni-tér 1a. alatt 
ékszertárgyakban z-ik emeleten egy 
arany és ezüstnemüek ben, Arad 

o~~~~ó~h éi~id~; ,. s z o b á s 

;:~:·~~:~:~:~ l a k 
arany és eziistnemüek, gyémánt 
és briliáns tárgyak a legmaga
sább árban megvétetnek vagy 

más tárgyakra átcseréltetnek. 
Telefon 438. Telefon 438. 

' as 
cseléD- és fürDöszabával 
és más sz ük! éges mel
lékhelyiségekkel augusz-

tus 1-töl 310 7 Csubán Tivadar áDitúsz Kóser v~ndéglő Ne mu_lassza e l 
Arad, Deák Ferenc· u. 20. m 8 g nyit áS!! s~nkl ~~ kiaDó. 
Villamos· 

Igen tisztelt ismerő~ eimet és 
a n. é. közön •liget értesitem, 
hogy .&.rad. Sd.•PAI-otea 

Nassan R . ...-

felszerelések, 

~ electromotoro~ 
1el5j'U.1:A:a.yoaablo-a. 

Kalmár Józsefnél 
J&sph.a-t6'la. 1671 

A.racton., Salao--u.. 

·-----------

2 azAm ahllt 

kóser éttermet -
nyHottam. Fótörekvésem lesz, 
hogy igen tisztelt vendégei
met minden időben legízlé
sesebb és friss ételekkel, 
ugyszintén legjobb minöségü 
italokkHI szolid árak mellett 

kiszolgáljam. 
További ~zi ves t ártfogást ké

rek kitünő tisztelettel 

LiSt 

es6- és naperny6 üzle· 
tét Szabadság-tér 19. 
felkeresni. ahol a párisi 
ujdonságok és a legujabb 
divatu 8aját készitménytl 
nap- és esőernyők a legjutá
nyosabb árakon kaphatók. 

Javitásokat és áthuzásokat a 
l e g o l c s ó b b á r o n eszközl ök. 

FÉLIX Czit~~~é.~~zs~! 
-Kiváló tiszteleltel 

Nassan R. 

GYO GYFÜRD~. 
Téli és nyári gyógyhely 
~agyvárad mellett. 

Európa legga.zd.agabb forr~ kénes. hő
forrása, viz bőloka 50° CelsiUs. Gyogy
java.Jiat fúrdéi alakjábap._e•ns,( •.eDDI'-) 
#oJt k6•sv(l.llJ' ellen. :-lö1 bete~segeknél, 
ldtllt 111(1.b N Jlt'tei~ .. E'k .,, .. , •. 
du o)[, Dléb•bal'ot, ".. eden.,."beU 
•eJta•öTetleb Nl tsaadm~h .JAk
D~. Ivógyógymód alakjában iriült 
K741JJIOrb•ntalmakael, mekee• 
••~lfrek•dC'a.nf.l. m6J• *• epe• 
1161Pt« betegségeinél, ••~••"éa' és 
ept"k~Yekn.f.l meglepő gyógyhatás. 
Tükör, kád, mór, szénsav és ist:apfürdök. 

18G8. (fo T b e • 8600 A ll a D d_~ 

f81:118Tead'K· 3021 
-~--~~~- -- ~, 

All&ndó flirdöorvos. állandó gyógytár, 
250 kényelll'!es lak~szoba, kltü~ö ven~ 
déglók. jutav:,:os etlap-ára~. .\ll~do 
elsörendü ciganyzene, ,·asarn~opokent 
katonazene, tennís-pál:va. gondozott 
!léta-utak. ren~·ö-erdö, 200 ho'das park. 
Mé.jusl·töl16 vonat közlekedik napona. 

Posta, távirda, interurban-telefon. 

-~alle é• sepedll alae•.

...... pektwtltktlld ····-·•t6•••· 

Uj óra-
6& 

Aradon, Szabadság-tér19.az. 

A legiutá~yosabb árak mellett 
következő. gépekkel gyártott, l 
rendü gsártmánsunkat ajánljuk: 'k Fali-, e szer- ~~!~ző-, 

Kémény- (ugynev. radiál) (~s ü z l e t I I Orr- (traverse~hez való) 

Van szerenesém a n. é. közi:inséget tif.Z- t é g l á l n k a t f 
tel('ttel éJtesiteni, hogy 

Aradon, Forray·utca és Rákóczi
utca sarkán (G u t tm an n-h á z) 

. egy a mai kOT igényelnek megfaielő 

óra- és ékszerDzletet 
nyiloHam. E téren szerzett szakképzett· 
ségemut"~l fo!fva múdomban tLll igen tisz
telt ve\·öim é> me~trendelöim ip:ényeit mln· 
drn ira r y ban kit>légiteni. -- Üzletelvem: 
lelkiismeretes és !!SOrs kis7.0l(:lálh. 3031 
J"av:l:tásola.a't üzletben és üzleten 
kiviil is lel{jutányosabban 8 .Sv:l. 16t:
&llássa1 elfo~~:adok. - Súves párt-

fogást kér kiváló tisztelettel 

Gartner József 

Idomtégláinkat különféle ala
kokban, 

Diszt~gláinkat tömött és üre-
l l " l 1 l é 1/ l k kb é ges 1" ·'; 41 í 2 s 4 a a o an s 

Kézi veret ü tégláinkat. 
Azonkivül eredeti vörös szinben 

vagy kátrányozva 

Hornyolt (szalagos) 
Francia (préselt) 
Hódfarku és 
Gerinc 3 217 

cserepeket. 
Aradi első gőztégla-, cserép- és 
agyagárugyár részvénytársaság. 

F{ft:tt~..". 

-Permete16juitások eltogaatatnat. 
U:. k.IF. szabadalmazott 

B orszivattyut 
6s ll.onfl való l~jQbb Blinö~égCi guJUII-

csövek legokaóbb ~árl á.rake~n. . 
A sztvatty-u-heogerböl a bor utolsó c.>~ 
kl!olj·ilr:, a ~zölömagnk. hejalt et~ ~Á 
iiflztti.Uansagok ~nnaJ t~Jvábbiltatnak" 
ez:altal a sztuttyu ftam ro tn Uk', es a bott 
aem ronthat!•, 1 té9•Mt jö mikó416~ 
8 • ..,, jótllllla, lnuen javltn. 

Tüzi fecskendőt, 
1•176 uelepekll•l. 1* 

Községeknek le~ralkalmasa bb, 
m«t homokos éli sara vl~ ha!>ntlatDQ 
Hm tagad~álc meg • Sl!iolg.lla.wt, - a g~ 
.lémüködéséért 3 &YijóWI&s 1 ingy n J•vUMt 
llo:t.s~ Taló or...ac- lgflftge/J oe.an.rek 

• 

ás a l~oblll 
mioó.l,'>l.ü, Nit~ 

ltUilllllir~t 

k111dsr11Mt 

Kutat 

sle t ·a 
... D :SFIIIII@ 

HŐNIG OTTO 
•·""'· •za~•lll••••••tt .._. .... ~~ ............ ~ 

Arad, Rákóczi-u. 27. a.· 



AR.AfJl KÖZLÖNY .. 

ér-3üiök Eladó egy jókarban levő, m o' t o r 
négy lóerős gáz· 1 

TelefonszAm C.lJ:D. a k.1ad.6h:1 va:ta1ba:n.. 

285 J 816 -~~~~~~~ ... 
Szol;álat: reggel fél 6 órától éjjel 12 óralg. 
Garqe: DeAk Fert>nc•utea 8, ••· 

Egy több tvl kereske
ldmi gyakorlatra\ biró 

fiatalember 
helybell riszvlnytársa
s~goál 19 )2. juHus h & 

1. belépisn ••• ••• 

Tömeges olcsó vétet és 
fettünő o1csó elárusilás 

az alanti árukban. 
Angol férfi és nöi szöve· 
tek, franczia Grenadin, 
gyaplu Delének, angol 
Zephlrek, selyemvásznak 
minden szinben, Damaszt 
asztalneműek és égvkész
letek ajourral, törCHközök, 
pamut vásznak, valódi 
rumburgl vásznak, szö· 
nyegek stb. stb. Mindezen 

ke res t et ik.~ M ruT!N
6

EIR.it 
,1jáD1atok: "gyakorlott 
r.ulikaeröu jelige alatt a 
klaaLh'vJtalba kérdnek. 

Hunyadi-utca 1. szám alatt. 
~21 

~...NWV~· 

Két éves gyökeres ;-~--~---••••• 
.. 11 /( It , k t Eptttetók 

szo u.o v_anyo ; figyelmébe 1 
e}() állitáSl áron. Van szerenesém an.é.közön-~ 

• ség szives tudomására hozni, 
. BorfaJOk: · hogyAmerikában szerzettR évi j 
· tap~ztalat után vi :szatérve, t 

tvlusztafert Rizling, a::!2t ~ h el y b en, József főherceg-ut 
Kreaca, Kövi dinka, l. szám alatt 

O porto, Sterámi, e' p'1te' szet1' ,·roda' t zöld stb. száza . . 16 kor. 

CsemegefaJ.Ok nyitotlam. ~Sfil 
: · Eitállalok az épitészet terén 

Chasselas, Passaültti 
stb. száza . . . . . 18 kor. 

Csaba gyöngye: 
száza . . . . . . . . . 24 kor. 

előforduló mindennemü épit- t 
kozéseket, valamínt átalakí· 
tásokat a mai kor lgényeinek 

megfelelő ki vítelhen. 
Tervezéssei és költségve- · 
téssei klvánatra szolga.lok. t 
Meghivásra vidékreismegyelr. l 

1\aplatók: Kiváló tisztelettel l 

Német Péternél Kláity János l 
. • képesitett kömive smette r j 

Sajtfiuy-o n. (Csanadmegye.) t .ll ~ Jó ff"'h . t 1 t ----------- t l'rau, :zse o erce~-u . t 1 

KoiJár ·--------·, 
" . 

~~ 

P~tr~U~DJ~~D 
a fötéren igen jutá
nyosan kiadó azon· 
nalr-a ujonnan épült 
száraz pince- és rak
tárhelyiségek.N 3gyon 
alkalmas bizomá· 
nyos ügynök ré
szére avagy liszt és 
termény. nagykeres
kedönek.15 w agg on 
rakte_rület. Kapcso
latosan me g fe l e l ö 
i r o d a h e l y i s é g és 
lakás is kapható 

Közelebbit: 3l:>G 

ÉBERLElN GYULA 
kép. kómüves mester Arad. 

Értesitem a n. é. közön
séget, hogy 

BDitBSZBti irodámat 
maju• hó l-én Deme
ter•utca 7. azám al' 
(Sajá~ házamba) 2661 

helyeztem át 
Elvállalom a legmodernebb 
épületek terwezé•6t 
é a ep itéaét pontos éa 
:-: megbizható kivitelben. :·: 
Xiváaaira t e r v e Jr e t •• 
költ• í g veté•eJret el.k••JrlteJr. -------· 

Isiváti Minden anyának 
fényező és mázoló mester 

Arad, Rákóczi-u. 5. sz. a. 
Elvál1al mindennemü a fényező és 
mázoló szakmába vágó mun~ á kat, 
nfmkülönben épiilet·,portál-, 
bator- és koay.habereDde· 
zésell:: fényezését, ugyszintén ere
zésót a maLkornak megfelelő siil· 
SJOrükivitelbenjutányosárakon,ugy 
helyben, mint vidéken. Szives meg
rendehaekért esd kiváló tisztelettel 

Kollár István, 
tényező éa mázoló. ?931 

meg ktllene ni~lelDi, hogy Usztálc", ugymint: rétes, gombóc, 
torták, kochok, pudding, felfujt, fin1r, metélt, omlette, pal"
C· in ta, kifli stb esetekben - különösen gyermekeknél, a hus· 
éteteknél vagy összetett étel·•knél elön~ han részesitendők -
hogy azok dr. Oatker sU1öporával á 12 fill.· vegyitve legyenek 
előállitva, mert ekkor nem csak hogy táplá.Iók, hanem könnyan 
emészthetök is, mi különü5en bmételjük, gyermekeknél meg
szhlelendő. Készitsen tehát gyermekeinek tésztát dr. Oetker
féle sütőporral, mel.Y mindenütt milliószor bevált receptekkel 

készenlétben van. 968 

E1i14SSI••4Sae•,. 'f:4p1A16, ol.cs6. l 
Vigyliz.zunk arra, hogy valódi dr. Ostker gyártmánj't kapjunk. 

1912 május 10 r 
7-912. g. m. 

Hirdetmény. 
A legelőre beiratott jóst:ágok

nak lttgelőre való kibocsájtási ha* 
tárnapját folyó évi május 11-re _.-. 
tflzzük ki. ~~ 

A gájai és tanyai gazdák ió- f 
szágai folyó folyó évi május 10-én 1 

d. e. ll órától, szükség esetén 
május ll-én délután, a belváro31 
gazdák jós1ágai pedig május hó 
ll é_n délelőtt fognak lebélj'egez-
tetnJ. 

Arad, 1912. május hó 6 :ín. 
A mezö~azdaségi bizotiság. 

Glück Henrik·. 
a Máv. gépgyár vezérUgynökség:ének kerü-

leti képviselete 3:23~ 

Vila\gos. Telefon 18. 
Ajánl mindenneml\ mezögazda

sági gépet, permetezőket stb. stb. 

Ugyanott olcsón e~adó 4 tet j es 

gőzcséplő garnitura 
(8 Clayton, l Máv. gyártmán~) hasz

nált de jó karban. 

2:.:!9 -1912. g. sz. 

Arlejtési hirdetmény. 
Arad sz. kir. város gazdasági 

széke aradváros közönsége ré
szére az 1912/18. é\i t6li idényre 
szükséges 200 0 köbméter bükk és 
2úOO köbméter Gser tüzifa szálli
tásának el vállalása iránt f-olyó évi 
május hó 1S·án d, e. 10 órakor ár. 
lejtést tart. 

Bánatpénzül leteendő az aján
lati összeg 5 Ofo·a készpénzben, 
vagy elfogadható értékpapirokban. 

irás!!uár~jl~1~:k~~~zie~!~nl c~ak ~' 
Az irásbeli ajánlatok lezártan 

1912. évi május hó 13-án d. e. 
10 óráig nyujtandók be, s esak 
akkor vétetnek figyelembe, ha 
azokhoz a bánompénzről szóló le· 
téti jegy mallékelve van s ha u 
ajánlatot tevő kijelenti, hogy a1 
árlejtési feltételeket ismeri és el
fogadja. A t ánompénz városunk 
pénztáránál teendő letétbe. 

Az ár lej tési feltét.elek a gazda
sági tanácsnok urná.l az árlejtést 
megelőzőleg is megtekinthetök. 

Arad sz. kir. város gazdasági 
székének 1912. évi ápr. hó 29 én 
tartott ülésébőL 

A gazdasági szék 

547 l- 1912. a. h. szám. 

Hirdetmény. 
Kö:thirré tesszük, hogy az 

11112. évre elkészített tőkekamat 
és 1áradékadó, valam 1nt az ezuton 
j ár ó á 1 t. j '\v pótadó kivetési la j st
rom r. évi május hó 6- tól a vároa 
adóbivatnlná.l 8 napi közsz.emlél'$ 
van kitéve 

Erről az adóköteleseket azzal 
értesítjük, hogy netáni felszólalá- . ; 
saikat és pedtg: · 

a) azon adózók, kik az illet6 
kivetési lajstromban tárgyalt &dó-
nemmel már a mult évben voltak 
megróva, a lajstrom kitételének 
napját. 

b) azon adózók, kik a kivetési 
lajstromban megállapitott adóval . ~ 
a kivetés évében első ízben rovat-- .. ~ 
nak meg, adótartozásukat az adó· 
könyvecskébe tönéot bejegyzését 
követő lá nap alatt a kir J.tf'DZügy
igazgató ságnál elő terj 681 Lhetik.. . 

Arad, 1912. évi _n..ajus hó l-éli. 
A városi adóhivatal. 



1912. máius 10 

ll•• rontbaD mi11.i~n u 6 e;;-7 · 
-r! "Hiklata.tnall ••• 4 ttuór, 
•••t•gabb betUkkel a m. APRÓ HIRDETÉSEK. 

lladóhi.alal: Josoot 1611.-tl U. 
líadoluatsil te;e!oll: 1151. ••· 
Sser~•o .. l\sógl ~ 257. ••· 

~ "'"' hllde<~s"k l~l•H~tnel< a k1aJóblntalha, Yldtl<rGl az apre hl~olkek l'"&ta ol&lYáayflD kOI4nd~l< _ a •ni•'•Y•• a ,..8nt oll67 - •••~r:r luélbéiy•gol.:b~n. Tudalcnódi.•dl ,. l;lr.J .. •·'• _.,,,.,, mm<!•~hr k~al•m<l4. 
J.."..,,.·t,"'h me~~ete&é..sl!lk,rq!tl. \.1 JéiJ.z,~s: le•.,~e-ket kivé••) fehHa.e;osttU:a&l a1olgaJ a kJadub.ll'Aial, e'& lf.e.fbJ~~on .... a.I.\118-é~)'t"g r-11Utto!~n,jo) Az. apróhlr~J~te.all'k. diji:\ a 1111a•ak lil%iJ..,.!I. sutrin: ar\tnl'""d'11-. l\1ind-ttn "LÓ 4 fiUért v••t. .. 
a&b:D IDetUkktol 8 fí116r. A legkisebb hirdeLét 60 fillér. A •A• ... g•l•b "•IOkkol kivánt "'"•Al< • l;•· .. rotl>"O eltlhuzi!!•••• J•l..,nJhk Aa epr. hirdet ...... •lőre fizetetu& .. t.. ~ im,lot~., • l<ia4ölu• .. IA4 

lrh4natro d'J'·' nu! ••••;;.-•rk•otli. HIROETt~EK ESTE FEL 6 ÓRÁIG Vt.TETNEK FEL. 
.... -·------ _...,....,.,._ ---------~--~ , ___ .__ ~---~--

AjA.-J atoll bo:r, f "" - l Butorozott •lioba 

melyeket valamely jelige alattkül- l O Z L E T EK. l ; a város közepén (Kölcsey-utca 9/a) 
denek a kiadóhivatalba, ne tessék ' , ,, külön bejárattal, utcai ablakkal, 

kiadó. 
eredeti okiratokat mellékelni. mert VeKJelllierel!!llu•dfl• 

érettük semmiféle felelősséget nem ! konkurrencla nélkül, gs árak kö-
vállalnnk. Azokat az ajánlatokat, j zelében, házzal együtt, esetleg . KlatU. . 3150 
melyeket az apróhirdetés megje- : anélkül, jutányos árért eladó. Cim egy ~tesi és egy udvari szobából 

.. a kiadóh1vatalban. 3171 : álló, Irodának alkalmas, tágas gar-
lenésétő1 számitott 4 héten belul 

1 
1 gon lakás, Szabadság tér 9 .• I. em. 

eimzettjük el nem visz, a kiadó- ) El)' jftl bervezetett Í 
hivatal megsemmisitt iparvállalat sürgősen eladó. Cim l ..l.adrA•Iil)'•tér 21. • •· hAz 

------------,, megtudhaló a Gyorsfutár irodá- első emeletén egy 3 szobás utcai 

r 
~~-- ·L~-; E Í.-e ~-f s: -· 1 l ban, Zrinyi·utca 1. Telefon 8-lB. lakás, ntvatalnak, orvos Vflgy ügy-

8'229 védnek november 1·töt kiadó. Bő-
-----·----~·- ·~----.J ------------ ~ ve bbet Kere.skedelmt Banknál. 3197 

J~z:-~~ 
~#.-~~~ 

? 

Könyörülj meg rajtam 
Hallgasd meg kérésem 
Ne gyötörj tovább is 
Edes üdvösségem. 

. t 

Gumml elklu!lll 

&«Unornabb rotnőségben Vojtek és 

----- .... ~-- l 
__ _!_N G_~ ~L_~-~~~- -· ' 

------------·------------~ 
Araaykéz utea ll (llz,mu 

magánház nagy gyUmölcsös- és 
szöllőskertte' eladó. 3172 

Elad6 nJ magAnbA• 

l:> évig adómentes, modern fel· 
szerelésii 4 ~>zoMs lakás, fürdő

szobAval és kerttel Cim a ktadó
b.tvatalban. 1019 

Kopott pat'llet 

tnkörfényes lesz. ha a~t Vojtek és 
Weisz parket-pAsU.jh&J dönsl\H 
fel. l-5261 

~ ~ 

l í ·;t~u-~~~~-:-=! l 
~ J 

ll Aab"rköDJ'Veli, 
e célnak megfelelő beosztással 
kaphatúk Pichler Sándor könyv
és paplrkereskedésében Arad, Sza
badság· tér 1. 2 551 lflt: We1slná1, - · l-5251 

If-- ---~1 

Kfo1i utt•Ara el!i6 belvAro•l hdz. 

mel.vben egy 3 szobás fürdőszo
val, egy 1 szoho\s 'udvari és 1 
szobás utc~J lakás· van, üzletlet
heJyiséggel eladó. Cim a kiadó
hivatalban. 3233 

Szől8kar6 3155 

. j ALKALMAZAST IIYI!R. l 
, ··- , --· --·--·--·· .... ·----..S 

2 méter Tláb m8gas. Kaphat6 Vass 
József fakereskedőnél, üjaradon. 

f 

t 
r 

. 
~ • .. 
! 
t 
' 
r 
·~ 
f 

i 

' ~ 

Irodai muallAiatoll b•• 

némi jártassággal bil·ó géptró vagy 
gépirónő, ügyvédi irodában kereste
tik. Cim a kiadóban. 3227 

n•adeae• 

jó dijazás mellett azonnal helép

het Lnjza·utca 4., földszint 1. sz. 

t!g7e• varr6JeA•J'•k 

jó fizeté~ sei azonnal fel vétetnek. 
Erdélyi Andomé Arad, Rákóc !i . 
utc.a 4. 3171 

Egy e1Aru•lt6a8 

felvétetik Ingusz I. és Fia könyv· 
kereskedésében Arad, Weitzer Já
nos-utca. Csak felnőtt intelligens 
leányok ajánlatai vétetnek figye· 

lembe. 555 

'l' aaul6leA•J'ok 

heti fizetéssel fel vétetnek az A radi 

f a főtér legforgalmasabb helyén l K~pkeret mlat.Akb61 

egy sarokház üzlethelyiséggel sza- legnagyobb vála.szték és legolcsób
bad kézből eladó Cim: Klelndl ban lesznek elkész::ltve, ugyE zintén 
Mátyásné, Borosjen~. 3148 mtndennemü üvegezést olcsón és 

Sz6lómol7 

(Heurwurm) ellen legbiztosabban 
mentheti szölőtermését 11/"0fo-os 
"Tabicotin Emuisi D Vojtek" p~rme
tezése által. Vojtek és Weisz. 1-5251 

pontosaneszközölFischer Mór, üveg, 
és porcellán·, lámpa-, diszmüáru
k:ereskedés Andrássy-tér 20. Me
gye! és városi telefon 568. 4810 

llladea lakAt~t.aa 

----;.;:;;;~~.- j l o!Onyösen lolbMznAibató diaphsnie 
. --~··· ·---·- ... · (vitrage) ablakpapir legnagyobb 

"' válas1-tékban, 1 koronátt l feljebb: 
lámpaernyők, lamptonok, kézl
munka utánzatu szekrénypapirok, 
viszonteladásra is, jutányos ára
kon.· Krausz Paulin, szinház.épület. 
Telefon száma öll. 448l 

A.uga•;da• l-re 
egy 5 szobás különálló lakás 
fürdő-szobával, azonkhül raktár és 
mübelyhelyiség azonnaira kiadó. 
Hasszinger-utca :>. 20M 

LakA• lilad6 J Egy IO•e• 

3 szobá.s udvari modern lakás gyer- i Garet-rendszerü angol gyártmányu 
mek-, háló-, fürdóf:zoba és a hozzá- cséplőgép, kitünő karban és egy 
tartozó mellékhelyiségekkel augusz- hat járatu malom berendezés, hen
tos l-re kiadó Teleky-utca 19. sz. gerkő előnyös fizetési feltételek 
Értekezhetlll ugyanottan. 2995 mellett eladó. Bővebbet Wolfner 

( nyomdarészvénytársaság könyv-

- kötészetében. l Liszlónál, Arad, Boro3 Beni-tér l. 
Slaa•aCea .é• Tököl7·t.ér szám alatt. 3281 

.._ 

! 
> 

' t 
"' 

sarkán lévő béraázamban egy 4 l -------------
Fiatal mladeae•leAa)' szooás lakás juntus l·től és egy K.er&l veteméDJek 

· pince lakás azonnaira khdó Er- saláta, kAposzta bolhát és élősdiei 
gyermektelen hívatnokcsaJádná.l tekezhetni CodHla építészeti iro· ellen legbiztosabb a 2°/0-os "Tabi· 
könnyfi. szoJgálattal azonnal alkal· dájában, József főherceg-ut 19. : cotln Emulsló Vojtek". Vojtek és 
mazást n~er Aulicb Lajos-utca 7/e. szám. Telefon 627. 2741 ' Weisz Arad. l-5251 

[;r _=-==~=~=_L=_. G=.=-.,-~--:':.~:-."1!-:.-:-:-_~:-:~::-l J 
M•"P h•l(&kAl 

il!Oit'J k.ell. Legajánlatosil.l)h VojtPk 
i• Weisz Dentolln fogcréJnl' 16~51 

t1'g7e• kArp1to• 
ajánlkodk e ~>.zakmába hán:nFJ 
kxrpitos mnnkak pontos é, k:iUir.l' 
elvégzésére, ogy saját milhcl .. H. 

ben, mint h~akhoz is, legolc~~.r~ 
A.rak mell~tt. Vidékre árfelem6i~.s 
nélkül. Stáhl M., Thöliöly ter 7. :--1 • 

1211 
..,...--..----·-·-··----··-

Jég 
háztartási célokra, n!lpr>nta házhoz 
szállítva, havi bérletben megren
delhető az "Aradi Jégtelep" jég
gyáránál Petőfi-u. 7a. Telefon 199. 
szám. 2688 

l.:rte•ltem 1841 
a n. é. közo-nséget, hogy kárpitus 
üzle~met S1abadaáo-tér 10. sz. 
alól Simoriyi-utca 3 sz. alá helyez
tem at, hoJ is elválldok minden
nemü karpltoa munkákat leg jobb 
kivitelben, ll')golcsóbb árban házak. 
nál is Unk Jakab, kárpitoa 111eal8r. 

"Jrégok é• r6zeAk 
élősdiei és holhái ellen használjon 
20fo-os ,. Tabicotio Emulsiot Vojtek." 
Siker bizto.ütva. Vojtek és Weisz. 
Arad. I-6251 -

1121 

Házlebontás miatt üzletemet 

Deák Ferenc·utca 7. sz. 
alá helyezem. 

A raktáron lev6 villamos 
csillár és lálT..pákat leszálli· 
tott érban adom el. 

Diamant Ferenc 
villamo• azerelé). 3161 .. _, ______ _ 

Gőztéglagyár Mikelaka 
ajánlja géppel gyártott, 

leg!obb minőségü 

géptégláit 
falazásra, kutkeszitésre, , 
továbbá mindennemü 
·· nyersfalazésra. :: 

Tulajdonos: 

Pollak Sándor Arad. 
Városi irodája Nádor-utca 14. sz. 

Telefon 55. é• 515. 

--

·---
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Fellönö alkalom elönvös vételreJl 
Héhánv héti! 

téa naavaru_hAz' 
· Ar~~. Siabal!sá9·1ér 

sorozati árusitással, mely a külföldi nagyáruházakban nagyszerüen bevált aztiltal, 
hogy a heti SGrozati által, feltétlenül olcsóbban~ jóval a rendes áron alul vásárolhat. 

SoFozati 6Pak: 

)c'' -~1" i tfiP3· >~r . 

.~f;~~{i~~ ":' '' ·, .~ ' ' ' .. ' l .~' 'il~ 
,...,~. . ~.lff;Jr?C!:it""-l"l:'l · · . ··~·-:~· 1"0ranás :· t,~ ./:;.,',~'"~:··:· ~~»l ~iiHi~Wll :.--;; -· .: ~~·~ . · fi · a : 

soro&:at: ~Grüz;t: sorozat: 

l 
. "' l koronasi 

1
2 drb. finom selyem maginkötö · . 1 drb. fehér puna férfi 1ng madepnláll 1 d;b. linom fehér damaszt férH ma 

:3 4rb tiszta selyem csokor nyakkendő t drb. szines turi;;ta ing kretanból t drb. dívatos selyem lérft Ing 
i 3 drb. llözta sa'yem regatra nyakkendő 1 drb. da ma st alsó nadrág l drb. e!eg~ns zephir férfi Ing 
i 8 drlt. legfi:comabb álló gallér 1 drb. Unom li u sport ing kretonböl 6 l drh. iegujabb szlnes férfi lttl 
la pír fehér va~y íZ ncs kézelö 1 drb. francia bltiszt alsónadrág It drb. Unom voil sport ing 
)3 tlrb. elegáns angol batiszt zse~kendö t drb. iinnm nöí ing hímzett 1 drb. angot zephlr sport lnq 
ja drb. finom nö1 zsebkendő t drb stffon himzett nöi nadrág 1 drb. linom férfi hálóing 

ll drb. finom selyem zsebkendő 1 drb. fiu divatkalap · ; l drb. le~finomab1t lrancta alsónadráJ 
, 3 pár szines térll harisnya t drb .. legujabb leány bob-kalap 2 drb, sz!aes batiszt alsónadrág 

1
2 pár esikos nöl harisnya t drb. gvermek sport kalap 2 drb. köpper alsónadrág 
2 pár gyermek patent harisn}'a a 1 sz -ig 1 pár finom lerli bórkeztyö ji drb. linom töi lng selyem szalaggal 
t pár finom nöl nor harisnya t drb. gyermek esőernyő clotb6l l drb. női halókabát himzéssel :· 
1 pár llnom selyem harisnyakötö 3 pár Unom férfi 1\or barianya 1\ l drb. Unom női nadrág h~mzéssel 
t Jir finom selyem nadrá~tartó 2 pár linom női áttört harisnya 

1

1 drb. ltrtt ernyö nlkkel bottal 
l pár Hnom seiJem nöl keí.ityü 6 drb. női seirem baUsd zsebkendő . l ttrb. női st ap pa ernyő .. 
l pflr lérll svéd im. keztyö 6 drb. feh ~r len zne~ke:udő \l drb. divatos iérH strappa...._kalap 
l 4rb. ll.nom. szövet sepka 3 drb. legfinomabb selyem csokor 'l -ár~: legUnomabb divat sapka 
l til'\t. kék sebeviol liu sapka 1 drb. elegáns acél sétabot 
t drb. elegáns divat sétabot t drb. angol tőrös sétabot 

. l drb. Yalódi bőr pén~tároa 1 drb. bársony divat ridikül ltorona 
90 fillér 

t drb. valódi bőr cigaretta tárca 1 drb. női kézitasta bőrből 
t drb. Chlna eztist cigaretta Id.roa 1 drb. 'alódi bőr szivartárca 
1 drll. finom gyöngvhá~ 1sebkés 

1
1 drb. valódi névjegytárca 

2 driJ. pnha dupla gallér szines és fehér 1 t drb. e~ész finom bőr! área sorozat: 

l. 1 drb. se!rembatiszt féln:euény . l l d~·b. l. i nom gyöngvház z~ebkés .. il dr b. liliO}D di~atos kemény ~alat 

l
l 4rb. n öt selyem gummt-öv lek. és sun. l t p~r fmom n öl glacce borkezlyn l dri). elsorendü selyem trnyo 

- l 4rh. gyermek lackbör öv piros és fek. 3 pár női divat harí~nya szines esikkal l ~~"b. eh:~rend~ fehér aöl i~g 
! l drb. divatos flor gyermek nyárllrikóii:g 2 pár Uor harisnya fekete szia. himzéssel l urb. elsor~n!lu angol ze_phtr Ing 

- 2 drb. cs! kos Lyári gyermek trikóing 11 pár legUnottabb gummi nadrágtartó l drb. divatos selv&m tnn~ta Ing 
~ o á dl t · k · · i b- l' 16 .a b z· Ö{ é•a ;. ll;. d' l l drb. finom 11álókabát CSipkéVel 

a p r VB OS gyerme nyar Sfi~Of l uf • lD: .r 1u .V11SZOD ga or If. Orma l drb. finOlll kézi himzett női lDl 
2 4rb. vászon sportsapka mosó \3 drb dtvatos ll ·zta selyem zsebkendő ll drb. eleg<ins női nadrág 
l tár cvermek gnmmi nadrágtartó \2 pár crém sz in ö ~el y em keztyü , l drb. elegáns bőrridikül 

Ezen hirdetés néhányszar Ulenik me~, célszerü megörlznll 
Dacára ezen feiUlnti alcs6 sorozalt Arak, a c~g a áru els8rendD mlnöstteérl szavatoL 
A Fisther Hatváruhál versenvképesslfhlét b[zonviUa a 40 ftnvesen berendezeH kirakat. 

. ' 

VIdéki . rendelések ut3nuét:el e~zközi!Uelnek. :: nea nem leleli vlsszavétetlk.f 
A.i~i J.L,you. ia részvé .ytársasáb könyvnyc. udája, köL_yvkötészett. és betütJ.möntPJéje. 
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